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25 мая с. г. самолетом «ТУ-104» отбыла в Тирану по приглашению Ц К  Албанской ; 
партии труда и Правительства Народной Республики Албании Партийно-Правитель- ! 
стенная делегация Советского Союза во главе с Первым секретарем Ц К  КПСС  и 
Председателем Совета Министров СССР товарищем Н. С. Хрущевым. В состав деле
гации входят: тов. Н. А. Мухитдинов — член Президиума Ц К  КПСС, секретарь Ц К  
КПСС, тов. Р. Я. Малиновский — министр обороны СССР, тов. Н. П. Фирюбин — зам. 
министра иностранных дел СССР, тов. А. А. Булгаков — секретарь ВЦСПС, тов. Ф. Д. 
Думбадзе — секретарь Ц К  КП  Грузии, тов. Д. Расулов — секретарь Ц К  КП  Таджики
стана, тов. С. А. Везиров — зам. Председателя Совета Министров Азербайджанской 
ССР, тов. В. И. Иванов — Чрезвычайный и Полномочный посол СССР в Албании и 
тов. И. Т. Виноградов — зам. зав, Отделом Ц К КПСС,

Тем же самолетом в Тирану отбыл Чрезвычайный и Полномочный посол Народной 
Республики Албании в СССР тов. Несте Насе.

На Внуковском аэродроме делегацию провожали товарищи А. Б. Аристов, Л. И. 
Брежнев, Й. Г. Игнатов, А. Ц. Кириченко, ♦. Р. Козлов, О. В. Куусинен, А. И. Ми

коян, М. А. Суслов, Е. А. Фурцева, Н. М. Шверник, П. Н. Поспелов, А. Н. Косыгин 
Д. С. Полянский, заместитель Председателя Президиума Верховного Совета 
тов. В. И. Козлов, заместители Председателя Совета Министров СССР тт. А . ф . 
сядько и Д. Ф. Устинов, члены Ц К  и кандидаты в члены Ц К  КПСС, секретарь Прези
диума Верховного Совета СССР тов. М. П. Георгадзе министры СССР председатели 
Государственных комитетов Совета Министров СССР, маршалы Со,етс“ ” ™  
руководители партийных и советских организаций Москвы и Московской об']*ст • ‘ *
ны Центральной ревизионной Комиссии КПСС, заведующие Отделами Ц К  КПСС, 
ответственные сотрудники Ц К  КПСС, Совета Министров СССР. Министерства ино
странных дел СССР и другие официальные лица.

На аэродроме среди провожающих находились главы посольств и миссий, аккре
дитованные в Москве, и сотрудники Посольства Народной Республики Албании в СССР.

Делегацию тепло проводили многочисленные представители трудящихся столицы 
и албанские студенты, обучающиеся в Москве.

ОБ ИНИЦИАТИВЕ ВЛАДИМИРСКОГО ОБКОМА КПСС 
И ВЛАДИМИРСКОГО СОВНАРХОЗА

в деле увеличения выпуска продукции за счет 
реконструкции и расширения действующих предприятий

П О С Т А Н О ВЛ ЕН И Е  Ц К  КП С С  ОТ 21 М АЯ 1959 ГОДА
руководствуясь решениями XX I съезда КПСС о необходимо

сти наиболее эффективного направления капитальных вложений, 
Владимирский обком КПСС и Владимирский совнархоз разрабо
тали мероприятия, позволяющие с меньшими затратами и бы
стрее, чем при новом строительстве, увеличить выпуск продук
ции за счет реконструкции и частичного расширения действую
щих предприятий.

На Владимирском тракторном заводе изыскана возможность 
увеличить выпуск продукции в 1965 году в 1,5 раза против 
■объема, предусмотренного в первоначальном проекте плана, пу
тем более рационального использования выделенных капиталь
ных вложении на его реконструкцию и расширение, а также 
лучшего использования действующих производственных мощно
стей. За этот счет завод поставит народному хозяйству дополни
тельно по 25 тыс. пропашных колесных тракторов в год.

На предприятиях хлопчатобумажной промышленности наме
чено провести реконструкцию и расширение производственных 
площадей, что дает возможность в более короткие сроки и с 
меньшими затратами по сравнению с новым строительством уве
личить производственные мощности их на 130 тыс. прядильных 
веретен и 1.759 ткацких станков и ежегодный выпуск пряжи на 
12 тыс. тонн и готовых хлопчатобумажных тканей— на 50 млн. 
метров.

Аналогичные мероприятия разработаны по Ковровскому экска
ваторному заводу, по алекеайдровской фабрике «Искождеталь», по 
стекольным заводам и другим предприятиям.

Совет Министров РСФСР рассмотрел указанные мероприятия 
и принял решение по обеспечению их выполнения, осуществив 
необходимое для этого перераспределение капитальных вложений' 
по объектам внутри соответствующих отраслей.

Придавая первостепенное значение увеличению выпуска про
дукции за счет проведения реконструкции и расширения дей
ствующих предприятий с наименьшими капитальными вложениями 
и в более короткие сроки, чем при новом строительстве, Цен
тральный Комитет КПСС постановляет:

1. Одобрить инициативу Владимирского обкома КПСС и Вла
димирского совнархоза, направленную на увеличение выпуска 
продукции за-счет реконструкции и расширения действующих 
предприятий при наименьших затратах и в более короткие сроки, 
чем при новом строительстве, а также решение, принятое Советом 
Министров РСФСР по обеспечению выполнения мероприятии, про
водимых Владимирским обкомом КПСС и Владимирским совнархо
зом.

2. Рекомендовать Ц К компартий союзных республик, крайко
мам и обкомам КПСС, Советам Министров союзных республик, со
ветам народного хозяйства экономических административных 
районов на основе опыта Владимирского обкома КПСС и Влади
мирского совнархоза провести работу по увеличению выпуска про
дукции на действующих предприятиях путем замены и модерни
зации оборудования, реконструкции и расширения производствен
ных площадей и лучшего использования имеющихся мощностей, 
при наиболее эффективном использовании выделенных средств.

3. Обязать ЦК компартий союзных республик, крайкомы и 
обкомы партии:

организовать на предприятиях, стройках и в проектных орга
низациях разработку и проведение мероприятий но увеличению 
выпуска продукции и дальнейшему наращиванию производствен
ных мощностей за счет проведения реконструкции и расширения 
производственных площадей, имея в виду при этом значительно 
сократить по сравнению с новым строительством сроки выполне
ния этих работ, а также затраты материальных и денежных 
средств;

повысить уровень организаторской работы партийных органи
заций в деле наиболее эффективного направления капитальных 
вложений, дальнейшего изыскания резервов увеличения произ
водства промышленной продукции и досрочного выполнения за
даний семилетнего плана.

ЦК компартий союзных республик, крайкомам и обкомам 
КПСС в 2-месячный срок доложить ЦК КПСС о проведенной 
работе.

Служение народу— высокое призвание 
с о в е т с к и х  п и с а т е л е й

Р е ч ь  товарища Н . С . Х Р У Щ Е В А  на III съезде 
писателей 22 мая 1959 года

Дорогие товарищи! Третий съезд писателей нашей страны! шей страны. Поэтому и приходится читать многие тома подобной 
собрался в необычайно радостное время великого всенародного литературы. (Оживление в зале. Дружные аплодисменты).

Секретарь ЦК КПСС Н . ХРУЩ ЕВ.

С о в е т с к и е  п и с а т е л и — 
верные помощники партии

Третий съезд писателей Советского Сою-1 нашего героического времени, великих дел обязанность писателей старшего поколения,
за, проходивший в Большом Кремлевском народа, строящего коммунизм.
дворце, закончил свою работу.' Он явился 
внушительной и яркой демонстрацией не
разрывного единения многонациональной 
семьи советских литераторов со своим род
ным народом, с Коммунистической партией, 
которая проявляет огромную заботу о раз
витии и процветании нашей литературы.
1’ советских писателей нет иных интере
сов, кроме интересов народа, великого дела 
коммунизма. С трибуны съезда прозвучал 
голос писателей Москвы, Ленинграда, У к 
раины, Белоруссии, республик Закавказья, 
Казахстана, Средней Азии, Прибалтики, 
Молдавии. Характер и смысл выступлений 
представителей братских литератур велико
го Советского Союза лучше всего можно 
выразить в чудесных пушкинских сло
вах: «Мой друг, отчизне посвятим ду
ши прекрасные порывы!».

В приветствии Центрального Комитета 
Коммунистической партии Советского Сою
за съезду писателей, всем деятелям нашей 
многонациональной литературы определено 
благородное назначение художественного 
творчества. «Высокое призвание советских 
писателей, —  говорится в этом привет
ствии, —  правдиво и ярно раскрывать кра
соту трудовых подвигов народа, грандиоз
ность и величие борьбы за коммунизм, вы 
ступать страстными пропагандистами семи
летнего плана, вселять бодрость и энергию 

Л  сердца советских людей, искоренять пе
режитки капитализма в сознании людей, 
помогать устранению всего того, что еще 
мешает нашему движению вперед. На этом 
пути будет расти великое искусство ком
мунизма— искусство больших мыслей, горя
чих чувств и высоких страстей, искусство, 
способное вдохновлять миллионы и мил
лионы строителей коммунизма на новые 
большие дела».

Этот призыв партии означает, что лите
ратура периода развернутого строительства 
коммунистического общества должна быть 
великой литературой не только по богат
ству идейного содержания, но и по своему 
художественному совершенству. Большие 
идеи нашей современности требуют от ху
дожника высокого мастерства для выраже
ния их на страницах литературных произ
ведений, героические характеры советских 
людей —  строителей коммунизма также

Выступая на Третьем съезде писателе» 
СССР, товарищ Н. С. Хрущев говорил: 
«Партия, советский народ высоко ценят 
большой и очень нужный стране труд пи
сателей, композиторов, художников, работ
ников кинематографии и других столь же 
замечательных отрядов советсной творче
ской интеллигенции. Наши писатели живут 
жизнью народа, они много сделали и дела
ют, имеют самых доброжелательных и лю
бящих их читателей —  советских людей. 
Но дела советского народа тан грандиозны

всей писательской организации.
Третий съезд писателей явился не толь

ко большим событием в жизни нашей стра
ны, за его работой следили не только мил
лионы советских читателей, но и вся миро
вая литературная общественность. Пред
ставители писательских организаций ве
ликого Китая, всех стран могучего со
циалистического лагеря. Индии. Франции, 
Италии. Англии, США, писатели Ирака и 
Кипра, Индонезии и Гаити, Цейлона и Гон
дураса и многих других далеких и близких 
стран выступали с трибуны съезда в Боль-

I IV и ен а и м и ы ьп ш  V п и р о д и  «ии • . .

И тан прекрасны.что если бы вы, (орогие ™ м  Кремлевском дворце. Их выступления 
друзья, сделали Ь «нота раз больше, чем показали, какое большое место в духовной
сделано, то и этого было бы мало, чтобы 
показать жизнь советского народа во всем 
ее великом размахе, созидательном твор
честве, многообразии. И это объяснимо —  
жизнь всегда несравненно богаче, полно
кровнее, глубже самого лучшего художе
ственного произведения».

Приветствие Центрального Комитета 
КПСС, выступление на съезде товарища 
Н. С. Хрущева советские писатели воспри
няли с чувством глубочайшей благодарно
сти, как новое замечательное выражение 
великой отеческой заботы партии о судь
бах нашей литературы. Они горды тем вы 
соким доверием, которое оказывает им пар
тия, считая их своими верными помощни
ками в строительстве коммунизма, в осуще
ствлении'исторических решений X X I съез
да КПСС.

Наша современность была первой и глав
ной темой большого и содержательного 
творческого разговора, развернувшегося на 
съезде. Семилетка властно входит в твор-1

жизни всего человечества занимает ныне 
советская литература —  литература вели
кой правды, великих идей, великого гума
низма. Она зовет народы к дружбе и миру, 
пробуждает лучшие надежды в сердцах лю
дей.

Советская литература всегда и во всем 
на стороне народа, вместе с народом. Она 
всегда и во всем с партией, на стороне ее 
политики, выражающей коренные интере
сы народа. В  этом сила нашей литературы, 
жизненная основа ее развития. Непоколе
бимая верность советских писателей ленин
ским принципам народности и партийности 
художественного творчества, их неизменная 
верность жизненной правде —  вот что 
дает возможность литературе социалисти
ческого реализма оказывать такое благо
творное воздействие на умы и сердца людей, 
вот что принесло ей мировое признание.

С мыслью о народе, партии, о нашей ге- 
| роической современности обсуждали писа
тели на своем съезде вопросы дальнейшего
развития советской многонациональной ли- 

ческие планы писателен, которые считают Свои взволноваНные патриотиче-
пиа г>ойо прлпи н о с ти  в л п т н п и й н н п  ппкя- ( • .ские чувства выразили они в благодарных

подъема, который переживает Советская Родина, вступившая в 
период развернутого строительства коммунистического общеЛва^.

В  приветствии Центрального Комитета Коммунистической 
партии Советского Союза Третьему съезду писателей, которое 
только что зачитали, высказаны самые искренние пожелания 
одному из передовых отрядов советской творческой интеллиген
ции. нашим писателям —  инженерам душ человеческих.

Партия, советский народ высоко ценят большой и очень 
нужный стране труд писателей, композиторов, художников, ра
ботников кинематографии и других столь же замечательных от
рядов советской творческой интеллигенции. Наши писатели жи
вут жизнью народа, они много сделали и делают, имеют самых 
доброжелательных и любящих их читателей —  советских лю
дей. Но дела советского народа так грандиозны и так прекрас
ны. что если бы вы, дорогие друзья, сделали во много раз 
больше, -чем сделано, то и этого было бы мало, чтобы показать 
жизнь советского народа во всем ее великом размахе, созида
тельном творчестве, многообразии. И это объяснимо —  жизнь 
всегда несравненно богаче, полнокровнее, глубже самого лучше
го художественного произведения.

То, что создал наш народ за годы Советской власти, изум
ляет, потрясает мир. Советская страна после X X I съезда партии 
находится на таком большом и хорошем подъеме, что сразу 
трудно найти слова, которые выразили бы все величие пере
живаемого нами времени. Вы , писатели, умеете находить силь
ные слова, критикуете себя, если это вам не удается. Мне вы, 
наверное, тоже спуску не дадите. (Оживление в зале. Аплодис
менты). Но признаюсь, что трудно найти такие выразительные 
слова, которые показывали бы, на каком хорошем подъеме 
находится теперь Советская Родина.

То, что намечает достигнуть наша страна в ближайшем бу
дущем, поражает своим великим размахом. Наши успехи все
ляют радость в сердца друзей, вызывают страх и растерянность 
в лагере врагов коммунизма. Эти успехи убедительно говорят о 
торжестве марксистско-ленинских идей, которыми мы руковод
ствуемся, о великом деле, которому мы служим. Думаю, что 
этот могучий подъем нам, советским людям, голову не вскружит. 

Победы, успехи не приходят сами по себе —  их надо завое-

Когда читаешь книги, то одна волнует, доставляет удоволь-- 
ствие, другая книга вызывает чувство гнева и возмущения про
тив того или иного явления, которое отражено в этом произ
ведении. Третью книгу читаешь, а глаза смыкаются. Хочешь 
прочитать, потому что говорили об этой книге товарищи, чи 
тавшие ее, хочешь иметь свое мнение о ней, но читается она с 
трудом, глаза снова закрываются. Потрешь их, начинаешь опять 
читать, опять смыкаются глаза. (Смех в зале). Чтобы все-таки 
прочитать книгу, берешь иной раз булавку, делаешь себе уко
лы и тем подбадриваешься, чтобы прочитать книгу до конца. 
(Смех в зале).

Кто виноват? Автор скажет, что виноват читатель, а чита
тель говорит —  писатель. Кто судья? Судья —  народ. Если мне 
или кому-либо другому книга не нравится —  это еще полдела, 
потому что разные вкусы и характеры у людей. Но когда у 
большинства читателей складывается мнение о книге —  это 
уже оценка книги.

Когда-то я читал сочинение Рубакина «Среди книг». Вообще 
я много читал его произведений и уважал этого писателя. Ана
лизируя психологию читателя, Рубакин утверждает, что неко
торые даже боятся объема книги. Иная книга, даже очень хоро
шая по своему содержанию, отпугивает читателя: как только 
глянет он на книгу, увидит ее большой объем и сразу отказы
вается от нее. Возможно некоторые меня тоже отнесут к таким 
читателям, о которых говорил Рубакин. Как бы там ни было, но 
пусть извинят меня те писатели, чьи книги я понуждал себя 
читать. (Оживление в зале).

Разное отношение к той или иной книге— явление, видимо, 
естественное. Ведь если бы все одинаково писали, тогда бы не 
было и плохих и хороших книг.(Оживление в зале). Тут есть 
своего рода закономерность. Лучшие книги создают далеко не 
все писатели, имеется немалое количество. е<йи можно так на
звать, средних книг. А есть и худшие книги, которые пишут не 
только начинающие писателя. (Оживление в зале). Здесь я дол
жен оговориться: если начинающий писатель выпускает плохую, 
неинтересную книгу —  это более или менее понятно. Но во мно
гих случаях далеко не начинающий писатель мучает себя, соз
давая книгу, а затем мучает такой книгой читателя, —  это уже

вать в упорном, напряженном труде, в борьбе. У нас есть все : обидно. (Оживление в зале. Аплодисменты).

для себя делом чести вдохновенно пока 
загь героические дела народа, нашего слав
ного современника, лучшие черты его ха
рактера, его самоотверженный, патриоти
ческий «труд.

Дело литературы в советском обществе 
стало важной частью общенародного дела.
Народ и партия высоко оценивают значе
ние писательского труда, озабочены тем, 
чтобы этот вдохновенный труд создавал 
изобилие духовных богатств. «С советско
го литератора-художника много спросит
ся —  говорил Константин Федин, откры-

т  •* •* п п р п  *  I т ы  1 С и / 1 Г 1 П О  « р и п у ! 0 1  ю т ,  т о т  " Г « м г .  .м

требуют достойного художественного вопло- ^  ш| * ™ й  ' в ш т ш я  м м ун и гти чеГо -1  *'еР ™ вич Хрущев говорил здесь с нами, 
Шения. Партия напоминает писателям, что > р ПОКОЛ(М1ИЯ дороЖИТ не только он ? ам< глубоко, по-дружески вникая в наши дела.
совершенствование мастерства, строжки-’ и читатели его Книг». С уверенностью 
чая требовательность к художественному  ̂ что ХуД0ЖНИКИ ГЛ0Ва оправдают на-

Николай

и искренних словах приветствия ленинско
му Центральному Комитету Коммунистиче
ской партии Советского Союза. «Мы гор
димся тем, —  "с единодушием заявили де
легаты съезда, —  что партия в своем при
ветствии нашему съезду назвала нас своими 
надежными помощниками, и обещаем ей и 
впредь быть надежными помощниками пзр- 
тии во всех высоких и благородных делах, 
которые она творит ради счастья народа на 
нашей родной земле и на всей планете... 

Мы сердрчно тронуты тем, как Никита

для успешного выполнения семилетнего плана, и нага народ пре
исполнен уверенности, что он достигнет своей великой цели.

Служение народу —  самое высокое призвание писателей. 
.Нет большего счастья для человека, как жить в коллективе, тру
диться с коллективом и сознавать, что ты трудишься на благо 
своего общества, на благо народа.

Разрешите мне прочитать вам стихотворение моего ближай
шего друга юности рабочего Пантелея Махини. Оно написано лет 
пятьдесят тому назад. Я  хочу прочитать это стихотворение сов
сем не для того, чтобы показать вам образец поэзии. Полагаю, 
что вы не так плохо обо мне думаете, чтобы я пытался учить 
вас, как писать стихи. (Смех в зале. Аплодисменты). Б стихах 
моего друга выражены думы умного, мыслящего рабочего того 
времени о цели жизни человека. Очевидно, такими стремления
ми и желаниями жили и живут многие люди труда.

Послушайте, товарищи, о чем писал в одном из своих сти
хотворений, напечатанных й прогресеивиом журнале 
банские степи», рабочий поэт Пантелей Махиня:

«Люблю за книгою правдивой 
Огни эмоций зажигать,
Чтоб в жизни нашей суетливой 
Гореть, гореть и не сгорать.

Чтоб был порыв, чтоб были силы 
Сердца людские зажигать,
Бороться с тьмою до могилы.
Чтоб жизнь напрасно не проспать.

Ведь долг мой, братья, поколенью 
Хоть каплю оставить честного труда.
Чтоб там, за черной загробной тенью,
Не грызла б совесть никогда». (Продолжительные апло
дисменты).-

Мне нравятся эти слова, идущие от сердца.
Не хочу быть судьей этого стихотворения с точки зрения 

поэзии, да и вы, наверное, не будете слишком строгими судья
ми. Автор —  начинающий поэт —  рабочий-шахтер, талант кото
рого раскрылся бы полнее, если бы жизнь его не была траги
чески оборвана. Во время гражданской войны его убили пет
люровцы.

Вот как понимал рабочий-поэт смысл своей жизни, в чем 
видел цель своего труда. Это было в старой России, где человек 
был бесправным и народ страдал под игом царизма. Но какая 
прекрасная дорога открыта перед каждым из вас в великом деле 
творчества для народа теперь!

Советские писатели создали много хороших произведений, 
которые правдиво рисуют картины жизни, зовут на борьбу. Ду
маю, что вы согласитесь со мной, что даже сам писатель, напи
сав, по его мнению, хорошо, не всегда бывает доволен своим 
произведением. Далеко не все произведения литературы и 
искусства заслуживают высокую оценку читателя. Я  читал не
которые произведения, изданные в последнее время, но читал, 
к сожалению, мало. И не потому, что нет потребности, нет же
лания читать. Читаю я, наверное, не меньше вас, но читаю со
общения послов, ноты министров иностранных дел (оживление 
в зале. Аплодисменты), читаю то, что сказал президент США, 
что сказал премьер-министр той или иной страны. Такой лите
ратуры читаю гораздо больше, чем ваши произведения. Конеч
но. не потому, что эту литературу больше люблю, чем паши 
книги (оживление в зале), а потому, что в моем положении не
возможно ее не читать. (Аплодисменты). Если иные ваши про
изведения я не прочитаю, —  вы, надеюсь, не осудите, а там, не 
прочитаешь какой-либо документ, —  и возможен ущерб для на-

Товарищи! В  некоторых литературных кругах за последние 
годы появилось в ходу словечко «лакировщики». Эту кличку 
хотят прилепить к тем писателям, которые показывают жизне
утверждающую силу нового, коммунистического. Думаю, что 
мне нет нужды говорить вам о том, как смело вскрываем мы 
наши недостатки. Теперь, когда прошло уже несколько лет с 
тех пор, как мы подвергли суровой и беспощадной критике от
рицательные явления прошлого, мало стало таких людей, кото
рые не понимали бы необходимости резкой, беспощадной кри
тики всего того, что было связано с культом личности. Партия, 
народ решительно осудили нетерпимые явления и недостатки 
прошлого с тем, чтобы, как говорится, забить осиновый кол во 
вчерашние неправильные действия и сказать, чти к таким яв
лениям и делам возврата нет и в партии и в стране. (Бурные 
аплодисменты).

Шпику-1 И ° ’ когда партия, ее Центральный Комитет начинали про-
1 водить работу по восстановлению ленинских принципов, ленин- 
| ских норм в жизни партии и страны, не все правильно воспри- 
I няли решения XX съезда партии. Имелись такие люди даже и 

в Центральном Комитете партии, которые были не согласны с 
линией нашей партии. Вы знаете, об этом; позже несогласие 

■ отдельных членов ЦК с генеральной линией партии заверши
лось созданием антипартийной группы, о которой я не буду 

I говорить. Все вы знаете о той борьбе, которую пришлось про- 
| вести Коммунистической партии за восстановление ленинских 
принципов во всей жизни партии п страны. Исходные корни,

| начало начал были в этом —  в борьбе нового со старым, в 
] борьбе сил, выступающих за торжество коммунистических 
принципов, против извращения этих принципов.

И вот в литературной среде появились такие люди, которые 
хотят как-то опорочить писателей, показывающих нашу жизнь 
с коммунистических позиций, то есть торжество нового, ком
мунистического. Не буду упоминать здесь фамилий так назы
ваемых «лакировщиков», разбирать их творчество. Да это и не 
нужно, а мне тем более этого делать не следует,—  ведь я  не ли
тературный критик.

Хороший литературный критик даже для самого видного 
писателя может сделать очень многое —  умная критическая 
статья —  это как бы своего рода березовый веник для человека, 
который любит ходить париться в баню: он парится и веничком 
себя похлопывает, а если сам себе не хочет этого делать, то сде
лает ему другой. А париться с веничком— дело неплохое, пото
му что открываются поры и тело начинает лучше дышать, жид*.’ 
становится легче. (Смех в зале. Дружные аплодисменты).

Прошу, товарищи, правильно меня понять. Я  совсем 
хочу брать под защиту людей, которые в своих произведениях 
так изображают явления, что отрываются от живой жизни. 
Возьмите, например, некоторые книги, в которых жизнь изобра
жалась так приукрашенно, что не соответствовала действитель
ности. Подобные произведения вряд ли могут принести пользу. 
Но я хочу встать на сторону таких писателей, которых почему- 
то называют «лакировщиками» за то, что они берут в основу 
своих произведений показ положительных героев. Разве не яв 
ляется хорошим и нужным такое произведение, в котором автор 
правдиво показывает положительных героев? Такие авторы не 
все одобряют в своих положительных героях, они видят людей 
такими, какими они бывают в жизни —  в борьбе и труде за 
утверждение нового. И это является закономерным и правиль-

( Продолжение на 2-й стр.).

качеству произведений становятся в совре
менных условиях одной из самых важных 
задач.

Поэтому-то в выступлениях писателей 
па съезде и уделялось такое серьезное вни
мание проблеме мастерства. Эти выступле
ния были проникнуты большой заботой о 
повышении качества литературного твор
чества. Высокое мастерство нужно для то
го. чтобы правдивее, ярче, глубже запе
чатлеть жизнь и труд народа. Надо быть 
настоящим мастером своего дела, в совер
шенстве владеющим самыми лучшими сред
ствами художественной выразительности, 
чтобы создавать произведения, достойные

дежды народа, закрывал съезд 
Тихонов: «На всех языках будут рождать
ся новые произведения, именно такие, о 
которых мы говорили на съезде, —  глубо 
кого содержания, высокой формы, достой
ные нашей великой эпохи и творцов пред
стоящего, великих тружеников строящего
ся коммунистического общества»#

Прекрасно будущее нашей литературы. 
Для того, чтобы ее новый расцвет был еще 
более ярким, надо заботливо и внимательно 
воспитывать молодое поколение литерато
ров в духе лучших традиций литературы 
социалистического реализма. Помогать ро
сту талантливой молодежи —  важнейшая

говорил с нами так откровенно, прямо и 
престо, как говорят с товарищами по ра
боте.

Мы обещаем партии по ее примеру все 
свои силы отдавать созданию нового эбще- 

_ | ства, воспитанию нозого человена. Мы счи
таем это самым глазным и самым прекрас
ным в своей работе».

Так за работу же, товарищи писатели! 
За вдохновенную и радостную творческую 
работу, озаренную немеркнущим светом 
великого и всепобеждающего учения мар
ксизма-ленинизма, прославляющую герои
ческий труд народа —  строителя комму
низма! » 11

Передовая статья «Правды* —
25 мая.

Прибытие Партийно-Правительственной делегации  
Советского С ою за в Тирану

Т И Р А Н А , 25 мая. (Т А С С ). По приглашению Централь
ного Комитета Албанской партии труда и правительства Н а 
родной Республики Албании сегодня в Тирану прибыла 
Партийно-Правительственная делегация Советского Союза во 
главе с Первым секретарем Ц К  К П С С  и Председателем Со
вета Министров С С С Р  товарищем Н. С. Хрущ евым .

Н а  аэродроме советскую  делегацию встречали первый 
секретарь Центрального Комитета Албанской партии труда 
Энвер Ходж а, председатель Совета министров Мехмет Ше- 
ху, председатель Президиума Народного собрания Хаджи

Леши, члены Политбюро Ц К  Албанской партии труда, чле
ны правительства и Президиума Народного собрания, а так
же другие руководящие лица и члены дипломатического 
корпуса.

На аэродроме присутствовал также член Политбюро Ц К  
Социалистической единой партии Германии и премьер-ми
нистр Германской Демократической Республики Отто Гро
теволь, который проводит свой отпуск в Албании.

Энвер Ходжа и Н. С. Х рущ ев обменялись речами.



Продолжение речи товарища Н. С. ХРУЩЕВА
ньгм. Надо воспитывать людей на хороших примерах, показом 
положительного в жизни прокладывать пути в будущее.

Сила примера —  это великая сила, товарищи!
Конечно, могут спросить: а как же быть с сатирой? Она 

также у нас никогда не была аполитичной; она является одним 
из острейших видов оружия. Высмеивая те или ифяе пороки, 
пережитки и недостатки, сатира предупреждает людей от болез
ни, помогает людям изживать недостатки. Так что сатира и 
впредь должна быть на вооружении нашей партии и народа, 
разить все, что мешает нашему продвижению к коммунизму.

Поэтому я  всецело нахожусь на стороне тех писателей, ко
торые показывают жизнеутверждающую силу нового, его тор-1 

жество над старым. Писатели, крепко опирающиеся на реаль- I 
ные, конкретные явления и процессы жизни, хотят служить 
своему народу, стремятся создавать такие произведения, кото
рые находятся на вооружении нашей партии. (Продолжительные 
аплодисменты). Разве это «лакировщики»? Нет, это —  борцы за 
торжество нового, за дело нашей партии, за дело нашего наро
да, уверенно идущего к коммунизму.

Но если есть «лакировщики», точ очевидно, есть и нелаки- 
ровщики. Кто же эти нелакировщики? Некоторые из них гово- 
рят^ что главная задача литературы состоит будто бы в том, 
чтобы выискизать всевозможные пороки и недостатки, игнори
руя^ при этом великие завоевания советского общества. Так слу
шайте, дорогие друзья, уж  если кто вскрывает и обнажает 
недостатки и пороки, у кого при этом рука не дрогнет, так это 
делает партия, это делает ее Центральный Комитет. (Бурные 
аплодисменты).

Обратимся к самой жизни. Разве кто нас за язык тянул де
лать доклад на XX  съезде партии о культе личности и его по
следствиях, вскрывать допущенные недостатки, связанные с | 
этим явлением? Разве нас в шею кто-то толкал проводить це- | 
лый ряд пленумов Центрального Комитета партии, где мы бес- ' 
пощадно вскрывали недостатки, со всей силой осуждали их. на- I 
мечали и утверждали меры по устранению этих недостатков, ! 
прокладывали пути к новому? Никто. Не будь мы ленинцами, I 
большевиками, мы могли бы легко покрыть все лаком, изобра- | 
зить все старое, как новое и свежее, не называть ошибки ста- \ 
рого, не показывать причиненного ими вреда. Но нет. Мы го- 1 

ворили о_ недостатках старого, обнажали ошибки прошлого для 
того, чтобы приковать внимание людей к новому. Чтобы не до
пустить повторения тяжелых ошибок прошлого, нужно было до 
конца обнажить имевшие место недостатки, чтобы ощущение 
затхлости вызвало отвращение к тому, что отжило. Партия де
лала все это для того, чтобы развязать творческие силы народа, 
открыть дорогу новому, осуществить то, что завещал нам вели
кий Ленин, и вести страну по-ленински, вперед к коммунизму. 
(Продолжительные аплодисменты).

Я  уже говорил, что не буду называть фамилий ни лакиров
щиков, ни нелакировщиков, то есть людей, которые хотят пока
зывать только отрицательное. Но на кляче отрицательного не 
только из болота нельзя выехать, а и по хорошей дороге далеко 
не уедешь. (Оживление в зале).

Вы  меня извините, может быть, я допущу некоторые не 
совсем обычные сравнения. Но ваш брат, писатель, тоже иной 
раз не стесняется в выражениях, когда это нужно. (Оживле
ние в зале. Аплодисменты). И правильно делает.

Так вот, когда писатель берется изображать человека, все 
дело в том, как он будет смотреть на человека. Если взять 
человека или общество, то очень важно, с какой стороны их 
рассматривать. Можно взять самого лучшего человека, но изо
бразить его по-разному, исходя из того, какие стороны и каче- I 
ства вы  у него будете выпячивать. К  примеру, писатель бе
рется изображать человека, который обладает всеми достоин
ствами и в личной и в общественной жизни, но заходит к 
нему не с парадного подъезда, а с заднего двора, с черного 
хода, и оттуда начинает изображать его жизнь, то из этого, 
конечно, ничего хорошего не выйдет. Разве можно при та
ком подходе написать о человеке хорошо? Нет. У  такого пи
сателя будет уж  очень своеобразная точка зрения на человека 
или, вернее, как выражался Горький, «кочка зрения». (Ожив
ление в зале. Дружные аплодисменты).

Так и в изображении жизни советского общества, которое 
состоит из миллионов людей. В  нем вы найдете и кристально 
чистых людей, но есть и выродки —  отъявленные убийцы, 
шарлатаны. К сожалению, такие люди в нашем обществе еще 
есть, потому что мы живем в период перехода от социализма к 
коммунизму и страдаем многими недостатками, которые оста- 1  

лись нам в наследие от проклятого прошлого.
Ведь человек не рождается сразу коммунистическим чело- . 

веком. Такого человека никто еще не знает, и вы его не ви- : 
дели. Его нельзя выдумать— он будет создаваться в процессе | 
построения коммунистического общества, в процессе заверше-. 
ния перехода от социализма к коммунизму. Но что такое «за- ; 
вершение»? Тут нет границы, проложенной плугом, чтобы мож
но было сказать, что вот здесь кончается социализм и начи
нается коммунизм. Нет, так сказать нельзя. Процесс перехода 
от социализма к коммунизму— это длительный и очень сложный 
процесс.

Некоторые писатели поняли борьбу с недостатками так, 
что им нужно вести атаки против так называемых лакиров
щиков и тем будто бы помочь партии, которая вскрыла недо
статки. Но каких героев они подняли на щит, как представ
ляют они себе наше общество?

Мне приходилось уже говорить о Дудинцеве и его нашу
мевшем романе «Не хлебом единым», о котором некоторые на
ши недоброжелатели за границей говорили, что это чуть ли не 
лучшее произведение, что дала русская литература. Но про
шло три года. Кто теперь читает это произведение, кому оно 
нужно? А ведь именно там был собран такой пахучий букет. 
Конечно, не все там было плохо сказано. Я  читал эту книгу, и, 
надо сказать, без булавки читал. (Оживление в зале). Есть там 
некоторые страницы, заслуживающие внимания.

Анастас Иванович Микоян, который раньше меня прочитал 
это произведение, говорил мне —  прочитай, у  него есть такие 
рассуждения, которые он словно у тебя подслушал!

Да, Дудинцев ловко подметил некоторые отрицательные 
явления, но изобразил в  преувеличенном, нарочито обобщен
ном виде. Я  уже говорил о том и теперь считаю, что Дудин
цев никогда не был нашим врагом и не был противником со
ветского строя. (Аплодисменты). ' 4 ^

Правда, я никогда не видел этого человека, хотел побесе
довать с4шм, но все было некогда. Только соберешься принять 
его, а тут надо встречаться то с послом, то с какой-либо деле
гацией. (Оживление в зале). Вот так и не пришлось побесе
довать с ним.

В чем же недостаток такой литературы? Я  говорю не толь
ко о Дудинцеве, но и о других писателях, которые подошли к 
отображению жизни нашего социалистического общества со 
своей «кочки зрения». Они, видимо, тоже хотели помочь^пар
тии, своему народу в преодолении отрицательных явлений, но 
когда они нарисовали искаженную, утрированную картину, то 
эта картина сразу привлекла к себе внимание наших врагов, 
а не друзей. Поднялось такое зловоние, что нормальный орга
низм не мог его вынести без нашатырного спирта. Писатели, 
утверждающие правду нового общества, все люди, убежденные 
в неправомерности такого извращенного, фальшивого описа
ния, которое претендовало на изображение жизни, возмути
лись, справедливо поднялись против этого. Началась борьоа.

Так за кого же мы в этой (ТОрьбе? Конечно, за тех писате
лей и за то направление, которые берут в основу положитель
ные явления, на этом положительном показывают пафос тру
да, зажигают сердца людей, зовут их вперед, указывают им 
пути в новый мир. Они как бы обобщают в образах положи
тельных героев лучшие черты и качества людей, противопо
ставляют их отрицательным образам, показывают борьбу нового 
со старым и неизбежную победу нового. Показывая положи
тельное, они, вместе с тем, осуждают то, что надо отбросить. 
Думаю, что такой подход к изображению явлений жизни будет 
правильным. Во всяком случае я этого придерживаюсь и так 
эти вопросы понимаю. Вот как отношусь я к так называемым 
лакировщикам. Хотя я и не писатель, но в какой-то степени 
отношу себя к этой группе. (Веселое оживление. Дружные 
аплодисменты).

Мне хотелось бы, товарищи, высказать еще несколько за
мечаний. которые относятся к характеристике недалекого 
прошлого. Сейчас еще в вашей среде дают себя -знать остатки 
той борьбы, которая не так давно имела довольно острый ха

рактер. Это была принципиальная идейная борьба против ре
визионистов, которые пытались делать наскоки на линию 
партии. Против таких наскоков поднялась вся писательская 
общественность. Подавляющее большинство писателей .реши
тельно выступило против носителей ревизионистских взгля
дов. Можно без преувеличения сказать, что эта идейная драка 
охватила в той или иной мере всех писателей, правда, различ
ные люди вели эту борьбу с различной степенью активности и 
разными приемами.

Некоторые из литераторов рьяно ринулись на дот «против
ника», и, выражаясь языком фронтовых терминов, их можно! 
было бы назвать автоматчиками. Они действовали активно и сме
ло, не страшась трудностей борьбы, идя им навстречу. Это 
хорошие качества. Люди, выступавшие активно в такой борьбе, 
сделали большое и важное дело. Теперь эта борьба осталась 
позади. Носители ревизионистских взглядов и настроений по
терпели полный идейный разгром. Борьба закончилась, и уже 
летают, как говорится, «ангелы примирения», в настоящее 
время идет, если можно так выразиться, процесс зарубцовыва
ния ран. И те из литераторов, которые тогда со своей «кочки 
зрения» хотели рассматривать наше советское общество, те
перь стремятся поскорее забыть о том, что они допускали 
серьезные ошибки.

Надо, по моему мнению, облегчить этим товарищам пере
ход от ошибочных взглядов на правильные, принципиальные; 
позиции. Не следует поминать их злым словом, подчеркивать! 
их былые ошибки, не надо постоянно указывать на них паль-! 
цом. Только польза будет для общего нашего дела. (Аплодис
менты). Напоминать об этом не надо, но и забывать тоже не I 
следует. (Аплбйисменты). Как говорится, следует на всякий 1 
случай «узелок завязать», чтобы при необходимости посмот-| 
реть и вспомнить, сколько там узелков и к кому эти узелки ! 
относятся. (Оживление в зале).

Среди литераторов находятся еще отдельные люди, которые . 
хотели бы напасть на «автоматчиков», выступавших в разгар ; 
идейной борьбы против ревизионистов наиболее активно, от-! 
стаивая правильные, партийные позиции. Кое-кто, видимо, ] 
хотел бы представить деле так, что во всем виноваты именно ' 
эти товарищи. Но это, конечно, в корне неправильно.

Принципиальные позиции надо отстаивать, надо вести ре- ! 
шительную идейную борьбу с теми, кто делает наскоки на пар-1 
тийную линию. Конечно, в пылу борьбы нередко бывает так. что I 
достается каждому, кто в нее вступает.

Вам, наверное, в жизни не раз приходилось наблюдать | 
схватки мальчишек, участвовать в них. А я видел на руднике | 
драки и взрослых. Бывали случаи, когда курские и орловские 
дрались между собою. Чтобы посмотреть эти драки, некоторые I 
люди выходили заранее, становились в сторонке и смотрели, | 
как разгорался пыл борьбы. Конечно, это было в старое, дорево
люционное время. То была, так сказать, дань дикости и неве- ! 
жеству. Но так было.

Извините за такое упрощение, но в какой-то мере и в идей- | 
ной борьбе бывает нечто подобное. Ведь когда развертывается 
схватка, то и у одной и у другой стороны имеются сочувствую- | 
шие, желающие как-то участвовать в борьбе. В  чем это участие | 
порою выражается? Сочувствующие часто хотят разнимать. Они I 
берут и тянут одного из вступающих в схватку в одну, а друго- I 
го —  в другую стороны. А борющиеся хотят высвободиться и, ; 
может быть, локтем или еще чем наносят удар разнимающим. 1 
Когда схватка кончилась, тот, кто пытался разнимать, жалуется, | 
что его кто-то обидел. Его спрашивают: а ты  участвовал в этой 
схватке? Он отвечает: нет, не участвовал, я разнимал. Но ведь | 
ты тянул одного, держал его, за руки хватал, а в это время на ! 
него нападали, вот он, защищаясь, и дал тебе наотмашь.

Примерно то же самое происходит и в идейной борьбе, в по
литической схватке. Без идейной борьбы с противниками нель- ! 
зя обойтись, пока в мире существует капитализм. Мы всегда, 
как говорится, благословляли тех бойцов, которые идут на это ; 
святое дело, и сами участвовали и будем. участвовать в таких 
«боях». Такие «бои» неизбежны, потому что идет борьба идейная, 
политическая. В  этой борьбе нейтральных не может быть, а если 
ты хочешь быть нейтральным —  отойди дальше, когда активные ■ 
дерутся, а то попадет тебе и от тех и от других. (Аплодисменты). !

После того, как кончилась борьба, некоторые из тех, кто на
чинал «драку», кто начинал борьбу против генеральной линии 
партии, хотят побыстрее забыть о том, кто действительно являл- ; 
ся зачинщиком, пытаются сложить ручки и держать голову | 
так, как обычно изображают святых на иконах. И, находясь в | 
такой смиренной позе, они заявляют, что будто бы их совсем на- : 
прасно обидели. Но на подобные жалобы можно ответить вопро- | 
сом: «А за что вас били?» И следует добавить: «Правильно вас | 
били. Мало, значит, вас били, если вы так себя ведете». (Апло
дисменты).

Вы можете спросить, к чему я призываю, к разжиганию стра- | 
стей в борьбе или к примирению? Отвечаю вам —  к сплочению | 
сил на принципиальной основе. Думаю, что это сплочение уже | 
наступило, оно все более укрепляется.

Алексей Максимович Горький хорошо сказал: «Если враг не ! 
сдается, его уничтожают». Это глубоко правильно. Это —  клас- ' 
совая точка зрения, мы ее поддерживали и поддерживаем^ при 
оценке политичёской, классовой борьбы. Когда речь идет об ин
тересах рабочего класса, трудового народа, об их борьбе против 
эксплуататоров, к  примирению призывать нельзя. В  таком слу
чае призыв к примирению является не чем иным, как капиту
ляцией. Это не наша линия, это не коммунистическая, не боль
шевистская линия.

Но есть правильная поговорка —  лежачего не бьют. И если 
в идейной борьбе противник сдается, признает себя побежденным 
п выражает готовность встать на правильные позиции, не отма
хивайтесь от него, поймите его, подайте руку, чтобы он мог в 
ряд встать, вместе работать. (Продолжительные аплодисменты).

Хотел бы сказать, что в нашем социалистическом обществе, 
где нет враждебных классов и групп, где вся жизнь строится на 
принципах товарищества и дружбы, надо более чутко подходить 
к тем людям, которые имели несчастье «дать себя черту за
путать».

Мы верим в то, что нет людей неисправимых. Вы знаете бла
городство Феликса Дзержинского, его метод воспитания даже 
преступников уголовных, а не только политических своих про
тивников. Вы знаете, какие плоды дал этот метод воспитания.

В  наших условиях надо подходить к  людям чутко, верить в I 
человека, видеть свою конечную цель —  борьбу за коммунизм. | 
Надо воспитывать и перевоспитывать людей. Путем принципи- ! 
альной критики, идейной борьбы надо стремиться к  сплочению 
коммунистических сил и сил, которые идут за нашей партией в 
борьбе за построение коммунизма. Это— главное. (Аплодисменты).

Мне хотелось бы, товарищи, рассказать вам об одном инте
ресном, на мой взгляд, факте. Совсем недавно, во время пребы
вания в Сочи, я получил письмо от одного гражданина. Фамилии 
автора письма я  не назову, потому что это не нужно. Пройдет 
какое-то время, когда этот человек станет твердо на ноги, тогда, 
возможно, и будет смысл назвать его фамилию. Зачитаю вам пись
мо, полученное мною от человека, который был осужден за во
ровство. Вот это письмо:

«Председателю Совета М инистров Союза С С Р  
товарищ у Х Р У Щ Е В У  Н . С.

Я  с 12 лет занимаюсь кражами, за что был осужден четыре 
раза, последний раз судился в 1954 году на срок 6 лет. Нака
зание отбыл. Но освобождении вернулся к семье и устроился на 
работу плотником. Зарабатывал 500— 600 рублей в месяц. Пла
тя за квартиру 200 рублей в месяц, я не смог обеспечить семью, 
и, задолжав за квартиру 400 рублей и 600 рублей в контору, 
25 марта с. г. бросил семью в составе: дочери 4 лет. матери, 
жены (жена находится в роддоме с новорожденным) и уехал с 
мыслью о легкой жизни. Но начать свою старую преступную 
жизнь я не могу и не могу вернуться к семье, так как бросил ее 
без денег и в долгах. За эти пять дней, как я уехал, я не совер
шил ни одного преступления.

Я не боюсь ответственности и прошу Вас ответить советом, 
как мне быть. Я  буду ждать ежедневно в течение этого времени, 
как только у меня хватит силы воли буду ждат* беседы с Вами. 
Если сочтете нужным меня арестовать, я и с этим согласен.

К сему —  подпись».
Это было в Сочи. Я  пригласил автора письма для беседы. Мы 

познакомились с ним. Услышав его фамилию, я сказал, что рань
ше знал одного генерала с такой фамилией.

Автором письма рказался молодой человек лет тридцати. В 
беседе он показал себя разумным и приятным человеком. Он рас
сказал о себе, о своей жизни, о потере отца, о среде, которая от
рицательно повлияла на него. Он говорил:

—  Поймите мое положение, я мог бы работать грузчиком, 
видите —  я сильный человек. Но меня не пускают на эту рабо
ту, смотрят, как на вора. Грузчики зарабатывают прилично, и я 
бы мог хорошо заработать, но мне не доверяют. До последнего 
времени я работал в бригаде. Другие в бригаде больше зараба
тывают, чем я. На меня смотрят, как на вора, поэтому мне дают 
малоквалифицированную работу. Что мне теперь делать, как 
быть с семьей? Квартиры мне не дают, я живу на частной квар
тире. Если бы я жил на государственной квартире, я бдо платил 
меньше. Помогите мне. Я  Вам обещаю, что буду честным челове
ком, докажу Вам это.'

Выслушав этого человека, побеседовав с ним, я  поверил в 
него, он показался мне хорошим человеком. Может быть, я проя
вил либеральный подход к этому человеку, но мне было прият
но поговорить с ним. Я поверил ему, и хочется думать, что он 
меня не обманет. (Продолжительные аплодисменты).

—  Что Вы хотите от меня, чем могу Вам помочь? —  спро
сил я у него.

—  Помогите мне, чтобы я мог семью прокормить, —  сказал 
он. —  Это прежде всего. Я  хочу вернуться к жене, к детям и 
матери.

—  Хорошо, постараюсь помочь Вам, —  ответил я ему. —  
Позвоню секретарю горкома партии, попрошу его, чтобы обрати
ли внимание на Вас, устроили на работу, помогли бы приобре
сти квалификацию, чтобы Вы могли больше зарабатывать. Но 
постарайтесь работать честно. Потом я попрошу, чтобы Вам дали 
кредит. (Подумайте, бывшему вору кредит дать! (Смех. Аплоди
сменты). Это возможно только в наших советских условиях). 
(Аплодисменты).

Вам дадут кредит, чтобы Вы построили себе домик, или же 
попрошу, если есть возможность, чтобы Вам дали квартиру, и 
тогда Вы будете платить меньше. (Известно, что у нас квартир
ная плата самая низкая в мире; я  бы сказал, это символическая 
плата, потому что этих средств, наверное, не хватает на содер
жание дворника в этом доме).

Мой собеседник сказал:
—  Это было бы очень хорошо. Я  Вас буду благодарить.
Убедившись в ходе беседы, что ему верят, что с ним по-чело

вечески разговаривают, автор письма обратился ко мне с такой 
просьбой:

—  Товарищ Хрущев, знаете что, мне бы очень хотелось с 
Вами на память сфотографироваться. (Смех. Аплодисменты).

Я  ответил ему:
—  Это возможно, садитесь поближе, чтобы фотографу было 

лучше.
Мы сели, нас сфотографировали. Я  пообещал ему прислать 

фотографию. Этот снимок ему послали. (Аплодисменты).
В  заключение беседы выяснилось, что у собеседника нет ни 

копейки денег.
Тогда я сказал ему:

—  Я  помогу, чтобы Вы  не только смогли доехать до дому, 
но и привезти подарки жене и детям.

Он вернулся домой, ему помогли устроиться на работу. Я  
попросил узнать, как он работает, как ведет себя. Мне сообщили, 
что он работает грузчиком и неплохо зарабатывает. Просил пере
дать, что живет хорошо. Благодарил за помощь. (Продолжитель
ные аплодисменты).

Вот вам, товарищи, один из фактов нашей жизни. Автор 
письма —  это живой, конкретный человек.

К  этому письму и к его автору можно было подойти по-раз
ному. Ведь писал письмо человек, которого четыре раза судили 
за кражи.

Его устроили на работу, а он бросил ее, убежал опять воро
вать, а теперь еще хочет со мной встречаться, —  берите его, 
тяните к ответу. Это один подход.

Что такой подход дал бы этому человеку? Он привел бы к ; 
тому, что сбившийся с правильного пути человек повысил бы ; 
в тюрьме свою квалификацию вора, а нам нужен человек для 
нашего дела. Для того, чтобы поставить этого человека на пра
вильный путь, нужен другой подход, нужно поверить в чело
века, в его лучшие качества. Может ли этот человек быть ак- ! 
тивным участником коммунистического строительства? Может, 
товарищи! (Бурные аплодисменты).

Мне трудно соревноваться в описании таких случаев с все
ми уважаемым и всем известным автором «Педагогической поэ- | 
мы» Антоном Семеновичем Макаренко. Он показал благородство ‘ 
человека, великую силу веры в человека. I I  все мы хорошо 
знаем, как сторицей была оплачена эта вера в человека теми, к ! 
кому было проявлено внимание и доверие, —  бывшими уго- ' 
ловниками и убийцами. (Аплодисменты).

Некоторые могут искать грубую аналогию в моем сравнении. 
Но думаю, что вы правильно меня 'поймете. Этот факт с пись
мом не относится к тому, что говорилось перед этим. Я  привел 
этот факт для того, чтобы показать, что вопросы воспитания 
и перевоспитания людей —  это важнейшие вопросы. В  нашей 
стране, к сожалению, есть еще и преступники и убийцы.

Иностранец, посетивший Советский Союз и узнавший о 
подобных фактах, может сказать —  у них строят коммунизм, 
а я сам видел, что у них есть убийцы. Но ведь мы вовсе и не 
собираемся утверждать, что мы покончили со всеми пережит
ками прошлого, сумели перевоспитать всех людей. Однако 
каждый, кто поближе познакомится с жизнью советского об
щества, узнает, что вовсе не наличие преступников является 
характерным для нашего общества, что для него характерен 
быстрый рост сознательности людей. Некоторые люди могут 
спросить: а будут ли преступники в коммунистическом обще
стве? Я  лично, например, как коммунист, не могу дать гаран
тии, что их не будет. (Смех). Преступление —  это отклонение 
от общепринятых норм поведения в обществе, нередко^ вызывае
мое расстройством психики человека. Могут быть заболевания, 
психические расстройства в коммунистическом обществе среди от
дельных людей? Видимо, могут быть. Если это будет, то могут быть 
и проступки, которые свойственны людям с ненормальной психи
кой. Так не по этим жешеихопатам будут судить о коммунистиче
ском обществе. (Смех. Аплодисменты). Тем, кто на подобном 
«основании» стал бы призывать к  борьбе с коммунизмом, можно 
сказать, что и сейчас есть люди, которые борются  ̂с комму
низмом, (Г его благородными идеями, но у таких люден, видимо, 
явно не в норме психическое состояние. (Смех. Бурные апло- 
дисмснты)

Дорогие товарищи! Здесь выступали многие писатели. К  
сожалению, мы не имели возможности слышать все ваши вы 
ступления, но некоторые из них мы слушали и читали. Кое в 
чем будем считать себя должниками и постараемся прочесть 
ваши речи, ознакомиться с вашими замечаниями и предложе
ниями.

Думаю, что вряд ли мне в моем выступлении нужно зани
маться разбором ваших произведений. Как вы знаете, я не ли
тературный критик, поэтому и не чувствую себя обязанным раз
бирать ваши литературные труды.

Некоторые факты свидетельствуют о том, что вы и сами 
не очень охотно друг друга критикуете. Не думаю, что вы хотите, 
чтобы это неприятное занятие было возложено на мои плечи. 
Сами пишете, вам самим, прежде всего, следует и критиковать 
написанное. (Смех. Аплодисменты). Вы  хорошо знаете, что, раз
бирая произведения, надо одного хвалить, другого критиковать, 
а третьего посередине поставить. Ведь нельз| представить сеое 
дело так, что вот пришел человек с двумя мешками, в одном из 
которых сладкие конфеты, а в другом —  горькие пилюли, и 
начал бы раздавать —  одному конфетку, другому две, а треть
ему —  горькую пилюлю. Будет более правильно, если вы сами 
будете и конфеты делить и пилюли принимать, определяя, когда 
это нужно и кому что следует. (Оживление в зале).

Вместе с тем следует сказать, что литературная критика, 
повседневный глубокий разбор литературных произведений 
это важнейшее условие для успешного развития нашей литера
туры. Вот почему вы не имеете права отходить от критики сво
их собратьев и от разбора их произведений. Что значит литера
турная критика? Это —  оттачивание писательского оружия, 
глубокий разбор произведения, это —  совершенствование ма
стерства литераторов. Мне нет нужды подробно говорить об 
этом, вы сами хорошо знаете все значение таких вопросов. Мы 
хотим и народ ждет новых литературных произведений, хоро
ших, зовущих на борьбу, зовущих к победе коммунизма.

Вы, видимо, знаете, что я человек неспокойного характера 
не люблю жвачки. Каждый на своем посту должен быть акти
вен, в литературе должна быть большая страстность. Активная 
деятельность, борьба за высокие идеалы, за строительство но
вой жизни —  все это импонирует человеку. Если бы человек 
был пассивным, мы бы не могли продвигаться вперед. Только 
борьба миллионов и миллионов людей за строительство новой 
жизни, борьба активная, вдохновенная и страстная позволяет 
нам быстро двигаться вперед и побеждать. Люди пассивные 
равнодушные, флегматичные едва ли напишут произведения 
которые дышали бы страстностью и звали на подвиги героиче
ские. Или это возможно? (Оживление в зале). Конкретных при
меров по этому вопросу у меня нет, но думаю, что вряд ли это 
возможно.

Товарищи! Мы гордимся замечательными писателями стар
шего поколения, гордимся молодежью, которая вступает в 
строй. Надо внимательно, заботливо относиться к творчеству 
молодежи. Я  хотел бы высказать некоторые свои замечания о 
работе с начинающими писателями. Без притока молодых твор
ческих сил не будет расти литература в целом. Молодежь — 
это наша смена. Каждый начинает с чего-то небольшого, а по
том он развернется, создаст большие, хорошие произведения, и 
его талант признают. Талант рождается не сразу, он постепенно 
совершенствуется.

В  воспитании творческой молодежи у  нас есть существенный 
недостаток. Состоит этот недостаток, по моему мнению, в том 
что у нас нередко создают тепличные условия для начинающих 
писателен. (Аплодисменты).

Вспомните, какие суровые условия были в царской России 
для человека вообще, а тем более для писателя, для мыслящего 
человека, который не мог мириться с пороками старого обще
ства. Он сам возмущался и, выражая свое возмущение в произ
ведениях, заставлял миллионы людей возмущаться, подниматься 
на борьбу за лучшую жизнь. Известно, как трудно было в то 
время творческой интеллигенции пробивать себе дорогу.

В  результате Октябрьской революции условия коренным об
разом изменились. В  нашем социалистическом обществе открыт 
простор для всестороннего раскрытия и выявления всех творче
ских возможностей и дарований человека. Мы хотим, чтобы 
творчество молодежи еще больше развивалось. В  нашей совет
ской среде рождается много талантов. Нужно всемерно помогать 
росту одаренных людей. Но не следует искусственно отрывать 
их от земли, от среды, в которой они живут.

Меня признают поборником кукурузы. Хочу привести при
мер выращивания кукурузы в нормальных и тепличных усло
виях и провести некоторую аналогию с воспитанием молодых 
литераторов. (Оживление в зале. Аплодисменты).

Любителей кукурузы много: ее любят грузины, армяне, 
украинцы и русские из южных областей. Особенно вкусна ку
куруза в молочно-восковой спелости. Кто не кушал ее, тот не 
знает, какая это вкусная пища. Так вот люди, которые не име
ли опыта выращивания кукурузы, но горели желанием выра
стить ее пораньше, начинали выращивать ее рассаду в тепли
цах. Помню, один агроном, зная, что я страстно агитирую за 
кукурузу, видимо, решил мне сделать приятное: он вырастил 
рассаду кукурузы в теплице и потом высадил ее в поле. Когда 
я приехал на это поле, то увидел следующую картину: кукуру
за, которая была посеяна, еще не взошла, а кукуруза, высажен
ная из теплицы, была ростом в 20— 30 сантиметров. Посмотрел 
я на эти посевы и сказал агроному:

—  Знаете, что вы глупость сделали?
—  Как? Почему? —  спрашивает он.
Я  ему ответил:
—  Кукуруза, посеянная в грунт, хотя еще и не взошла, но 

она поднимется, разовьется и даст хороший урожай, а кукуру
за, высаженная из теплиц, зачахнет, не даст хорошего урожая, 
так как она выращивалась в тепличйТлх условиях. Посмотрите 
на  ̂растения выс,шейной кукурузы. Они хилые, желтые, нет 
той зелени, вроде как загара у человека, который находился под 
зонтиком. Конечно, это растение не может выдержать всех ис
пытаний, которые оно встретит в своем развитии..

В  какой-то степени и некоторые наши начинающие писате
ли напоминают мне кукурузу, которую, прежде чем высадить в 
грунт,^проращивают в теплице. Бывает так: напишет человек 
первый рассказ или стихотворение, и сразу же начинают шу
меть, что появилась новая звезда, новый талант. (Оживление в 
зале. Продолжительные аплодисменты). Этот товарищ, который 
написал первое произведение, писателем или поэтом себя не на
зывал, он только попробовал свои силы, а о нем уже вовсю тру
бят, что это образец, алмаз, которого ожидало человечество, его 
тянут в Союз писателей. Если такой начинающий живет в про
винции, то говорят, что нужно ему дать квартиру в Москве или 
в столице республики. Мол, это новая звезда, разве может она 
находиться в провинции.

Разве это правильно? Ведь Михаил Александрович Шолохов 
живет в своей столице —  станице Вешенской, а ну-ка, столич- 
ники, потягайтесь с ним на литературном поприще. (Аплодис
менты).

Вопрос заключается не в том, кто где живет, а в том, кто 
что может, на что способен тот или иной человек. (Аплодис
менты).

Думаю, что создание тепличных условий может отрицательно 
сказываться на воспитании творческой молодежи. В  самом деле, 
что иногда получается с человеком, которого подняли на щит и 
взяли из той среды, где он раньше работал. Его признали писа
телем, вручили билет члена Союза писателей, дали квартиру в 
столице. До этого он работал на производстве трактористом, ком
байнером, токарем, слесарем, конструктором, инженером, агроно
мом. Ведь он не родился писателем, а где-то рос, трудился. А 
потом оказывается, что после первого удачного произведения 
этот человек не в состоянии написать нового, лучшего произве
дения. Что же ему делать? Вот он и рассуждает: сесть за штур
вал комбайна —  негоже для писателя; пойти на завод —  тоже 
негоже. Куда же он идет? Идет в Союз писателей, чтобы полу
чить деньги из Литературною Фонда. (Оживление в зале. Апло
дисменты). Его там подкармливают. Он считает, раз признали, 
что он талант, вручили членский билет, как свидетельство его 
способностей, —  так давайте. И если даете, то давайте больше- 
(Оживление в зале).

Может быть, я несколько преувеличиваю, никто не собира
ется делать трагедию из этого. Хочу только показать, что это 
является отступлением от норм, которых нам надо придержи
ваться. (Аплодисменты).

Нужно помогать молодым товарищам развивать свое дарова
ние, поддерживать молодежь, как поддерживали ее многие ста
рые писатели, как поддерживал Горький. Я  читал письма Ми
хаила Михайловича Коцюбинского, читал его переписку с Горь
ким, который оказал огромное влияние на творчество К о ц ю б и н 
ского, как и на многих других писателей, мастеров искусства. 
Пусть меня поправят украинские писатели —  Николай П л а т о н о 
вич Бажан, * Александр Евдокимович Корнейчук и Максим Фаз; 
деевич Рыльский, если я допущу неточность, —  Коцюбинскин 
долгие годы работал в комиссии по борьбе с сельскохозяйствен
ными вредителями, статистиком в земской управе и з а н и м а л с я  
литературным трудом. Как вы знаете, писал он хорошо.^

Почему бы писателю для того, чтобы написать о рабочем. Ре 
поехать туда, где рабочие живут и трудятся, изучить, как они 
работают. Не лучше ли вместе с ними жить. Разве это плохо. 
(Аплодисменты). Тогда и время на поездки тратить не над0' 
(Аплодисменты).

Товарищи, я не думаю, конечно, вносить предложение, ч т о 'Ы  
столичных писателей расселить по Советскому Союзу на ш а х т а х , 
заводах и в колхозах. Нет, это было бы неразумно. Хочу толь" 1 

сказать, что писателям нужно глубже вторгаться в жизнь, н а 
чать ее, воплощать в художественных образах все новое* в жизни 
Советской страны, глубже показывать человека —  создателя 
всех материальных и духовных ценностей нашего общества.

Разве полезно тех людей, которые выросли и живут в опр'1' 
деленной среде —  в колхозе, на заводе, в учреждении, шггак'т 
ся соками этой среды, вырывать оттуда и пересаживать их р 
искусственно созданные тепличные условия. Если это сделать- 
то человек может потерять почву под ногами, не будет цолуна 
живительных соков и он почувствует себя, как растение, вьФ  ̂
ванное из земли. Например, когда вы пересаживаете гою^в^ 
дерево и вырываете из земли основные корни, то нужно ? ' 
года, пока вырастут новые разветвленные корни и дерево спи -

(Окончание на 3-й стр.).

0
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ртет.с1Л  Так бывает я  с человеком, когда его выхватывают из 
ручной среды. Он может со временем укорениться, стать на

С  но может и засохнуть.
Я позволю себе привести один давний разговор с украин
ки писателями. Когда я приехал работать на Украину, это 
о еше до войны, ко мне пришли писатели, хорошие товари- 
не буду называть их фамилии. Мы побеседовали по некото- 
вппросам, а потом они говорят:
_  Товарищ Хрущев, у нас есть просьба к Вам.
_  Какая?

У нас появилась замечательная народная поэтесса, кре
тинка.

Это хорошо, —  говорю, —  теперь много появляется та-
ятливых людей. В чем она нуждается?

Она в деревне живет, —  говорят мои собеседники.
А что вы хотите?

— Надо ей квартиру дать в Киеве.
Я тогда сказал товарищам следующее: эта женщина сочи- 
г стихи о *колхозной жизни, хотя она и малограмотная, но, 
„мл. гпособная. Она сочиняет о людях и событиях, которые 

д видит, в которых она участвует. Но возьмите ее из колхоза,

лет
а

зать одно, надо подписывать мирный договор с двумя Герма- 
ниями.

—  Это невозможно.
—  Нет, это возможно. Если сегодня для вас невозможно, 

мы подпишем мирный договор с Германской Демократической 
Республикой и подождем того времени, когда вы скажете —  
возможно, и тоже подпишите мирный договор. (Аплодисменты).

Посол сказал мне, что нет, этого не будет. Я ему ответил, 
не торопитесь, не говорите «нет», обождите.

Тогда еще один посол присоединился к нашей беседе. Посол, 
о котором я говорю, когда-то жил в нашей стране, он и его 
отец имели фабрику в Москве, но затем выехали отсюда, и сейчас 
он является послом одной страны, прекрасно говорит по-русски
и поэтому мы говорили с ним без переводчика. Так вот, этот
посол обращается к послу Федеративной Республики Германии и 
говорит ему:

Знаете, господин посол, я Вам не советую спешить со словом 
«нет». 30 лет-тому назад я сказал, что Советская власть дол
го не продержится, и, как видите, я ошибся. (Аплодисменты).

Это говорит о том, что даже такие люди, которые по своему
классовому положению были и остались нашими противника-

«,пте на Кретцатике, о чем она может писать? Она быстро за- ми ~ п те тепеРь стали 3РЯЧИМИ и уже начинают поправлять
своих коллег: не спеши, не торопись говорить «нет».пНрт, ничего не сможет сочинить, а если захочет писать, она 

дауждена будет поехать в колхоз.
Мои друзья-писатели меня выслушали, а потом псе-тачи 

,Нпяли эту колхозницу в Союз писателен. Но из нее толку не 
пило, потому что человек она малокультурный, незрелый. Она 
,Ла только рифмовать, но ведь одна рифма— это еще не поэ- 

(Аплодисменты).
Думаю, товарищи, вы правильно поймете и согласитесь с 
что надо поддерживать начинающую молодежь независимо 

возраста, но не надо искусственно ставить ее в тепличные 
аз. Никогда человек не научится плавать, если его все 

мя чем-то поддерживать в воде. Чтобы научиться плавать, 
здо лезть в воду, пробовать свои силы, тренироваться. Если 
^•чающийся начнет тонуть, помогите ему, но потом научите 

чтобы он сам плавал. Дайте возможность начинающему писа
ли развивать свой талант собственными силами. (Аплодис- 
енты).

Товарищи! Можно ли говорить «о праве писателя на ошиб- 
, <о праве писателя на неудачи»? Думаю, что само положе- 
н роль писателя в обществе лишают писателя такого права. 

,)рошо сказал Леонид Сергеевич Соболев на Первом съезде пи- 
телей в 1934 году: партия и правительство дали советскому 
кателю решительно все и отняли у него только одно —  пра- 
плохо писать.
На мой взгляд, народ отнял, у писателя* не только право 

1X0 писать, но прежде всего писать неверно. Произведения 
ут быть написаны, так сказать, на невысоком уровне. Ну, 

что ж, читатель даст свою оценку плохому произведению. Дру- 
дело, если произведение написано неверно, то есть в произве- 

нии взяты неправильные исходные позиции. Этого никак 
•льзя допускать, потому что это литературный брак.
Могут сказать, что нет производства без брака. Это верно, 
бывает разный брак, разные ошибки. Согласитесь, что одно 

ело брак какой-либо детали, допущенный по вине слесаря или 
жаря, и совсем другое дело литературный брак. В первом слу- 
,е дело ограничится тем, что бракованную деталь выбросят, 
ажут сделать новую и пропадает только время, затраченное на 
гтовление детали, и материал. Во втором случае бракован- 

я литературная продукция получает жизнь (ведь книга с ошиб- 
ми вышла в свет!), она будет прокладывать себе дорогу к чи- 
телям и даже к тем, кто еще не научился твердо держаться 
ногах н хорошо разбираться в достоинствах и недостатках 

удожественного произведения. Читатель видит, что книгу на- 
сал писатель, и подходит к ней с доверием. Вы  знаете, какое 

важение воспитала партия в нашем народе к писателям, к ху- 
жественному произведению, к печатному слову. Вот почему 
нературнре произведение, даже если в нем имеются, серьезные 
денные ошибки, может быть принято известной частью чита
лен как настоящее произведение, к которому нужно относить- 
с доверием и учиться жизни и борьбе. Посудите сами, какой 

ред может принести советским людям, коммунистическому стро- 
ельетву такая бракованная литература.

Вы скажете, а где гарантия от ошибок? Да, гарантии давать 
удно, потому что писатель, если он подлинно советский писа
ли, допускает ошибки не сознательно, не преднамеренно, а в 
у полого ряда причин —  недостаточного знания жизни, пе

рво взятых исходных позиций и т. д. Чтобы не допускать 
го, надо помнить, что писатели живут в обществе, отображают 
знь общества, их творчество должна направлять обществен- 
I критика, они' должны прислушиваться к ней, считаться с 
й, устраивать товарищеские дискуссии и обсуждения, выно- 

ить на суд общественности свои произведения.
Вы опять можете сказать: критикуйте нас, контролируйте 

если произведение ошибочное, не печатайте его. Но вы знаете, 
легко сразу разобраться в том, что печатать и что не печа
ть. Самый легкий путь—  ничего не печатать, тогда не будет 
•каких ошибок, а человек, запретивший печатать то или иное 

изведение, будет выглядеть 'умным человеком. Но это было 
ы глупостью. (Оживление в зале* Аплодисменты).

Поэтому, товарищи, не. взваливайте на плечи правительства 
ешение таких вопросов, решайте их сами по-товарцщески. По- 
ашему, это будет критика, и критика настоящая. Если это под
енная литературная критика, то для нее сваты и братья не 
;аз, она должна заботиться о главном —  об идейном и художе- 
венном достоинствах литературного произведения. Так должны 
у поставить дело.

Думаю, что Александр Трифонович Твардовский прав, за- 
рив в своем выступлении на съезде, что в литературном творче- 
гвв важно прежде всего качество. Верно, что в духовной дел
ьности предпочтительнее «лучше», чем «больше». Данте од- 
' книгу, но хорошую. Немного книг написал Николай Остров- 
нй, но его «Как закалялась сталь» —  настоящая книга. Пи- 

атель умер, но книга его, видимо, будет жить в веках. Не буду 
бывать других авторов и другие произведения —  их много у 
ас- Надо стремиться к созданию хороших книг, чтобы они долго 
‘Или и доставляли радость людям.

П детства запали мне в душу строки Николая Алексеевича 
Брасова из его поэмы «Дедушка». Хорошо помню их слово в 
рово.

Пот эти слова:
«Чудо я, Саша, видал:
Горсточку русских сослали 
В  страшную глушь, за раскол,
Волю да землю им дали;
Год незаметно прошел —
Едут туда комиссары.
Глядь —  уж  деревня стоят,
Риги, сараи, амбары!
В кузнице молот стучит...
Так постепенно в полвека 
Вырос огромный посад —
Воля и труд человека 
Дивные дивы творят!» (Аплодисменты).

Сотрите, как хорошо сказал Некрасов о человеке, на что 
Пгн*н этот человек, если ему дают волю и землю! (Бурные 

"Цементы). Но масштабы были тогда не наши. Что сказал
о п п т ю л  ч м т н  л и  о  п о  г п о  п п п м с т  Р Р П П  . Ч Т О

А мы-то с вами, товарищи, коммунисты. Вы  можете ска
зать: не все мы коммунисты. Могу на это ответить, что когда у 
нас выступают ораторы —  писатели, рабочие, служащие, то по 
речи невозможно определить, коммунист оратор или не комму
нист, и чтобы выяснить это, нужно спросить самого оратора. 
Это ли не живая демонстрация слияния дум нашей партии с 
думами народов нашего великого Советского Союза. (Бурные 
аплодисменты). Это самая великая награда для нашей партии, 
это великий триумф ленинского учения. Учение нашей партии, 
программа нашей партии перестали быть только научным доку
ментом, а стали документом самой жизни, взглядами, пониманием, 
программой действия нашего великого народа. (Бурные аплодис
менты).

Это награда и потому, что сейчас, как никогда, высок между
народный авторитет нашей страны, высок авторитет советской 
внешней политики, а политика нашего правительства вытекает 
из политики и учения нашей Коммунистической партии. Это, 
следовательно, признание того, что учение Коммунистической 
партии является всепобеждающим учением. Мы должны сделать 
все для того, чтобы еще больше возвысить наше государство сво
ими делами.

Товарищи, разрешите мне привести еще одно стихотворение. 
Мне нравятся слова Ивана Саввича Никитина о родине:

«Уж  и есть за что,

Ц е н т р а л ь н о м у  К о м и т е т у  
К о м м у н и с т и ч е с к о й  партии

С о в е т с к о г о  С о ю з а

врагов сейчас, живи он в паше время, если бы узнал, что 
т1*и четыре года советские люди подняли целинных земель 
'■иллионов гектаров! (Аплодисменты). Если то было чудо, 

11 зелах советских людей мало сказать сверхчудо.I V ПИЛ П'ДС II пиши тиоши

” °т  в какую эпоху мы живем, товарищи! Но мы преклоняем- 
и/Фед гением Некрасова, сумевшего в таких, по нашим мас-

“'■Жщм щш
т;уд

скромных проявлениях, увидеть и оценить, что «воля и
яр-. Челов*ка дивные дивы творят». В  наше время проявляются 
в ' Ик‘ие творческие силы народа, преобразившего свою Родину 

м°гуЧую социалистическую державу.4  Наш противник сейчас 
"‘е пони мает и видит это.

с ' асскажу вам о таком Факте. Недавно на одном приеме я бе- 
Са„°Ва.л с Дипломатическими представителями некоторых стран. 
Ни» 1И ЖивотРвпещущий сейчас вопрос —  это вопрос о совеща- 
с„ ,  б и с тр о в  иностранных дел. Посол Западной Германии спро-

меня:
Как решится вопрос в Женеве?
•;то Вы уж мне скажите. Вы посол своего правительства, 
е» что оно думает. Но что бы Вы  ни думали, я могу ска*

сил

Русь могучая,
Полюбить тебя,
Назвать матерью,
Стать за честь твою 
Против недруга,
За тебя в нужде 
Сложить голову!»

Это замечательные слова. Поэт в его время говорил, что Рос
сию можно назвать матерью, а мы знаем, что Русь не всем бы
ла тогда матерью, многим она была и мачехой. Я  говорю не 
только о национальном, но и о классовом составе населения быв
шей России. И все-таки поэт назвал ее матерью. Так что же 
можно сказать о нашем великом Советском Союзе, который дей
ствительно стал матерыо всех народов, и в нашей стране все 
народы стали братьями. (Бурные аплодисменты).

А всем этим, товарищи, мы обязаны великому Ленину, на
шей славной Коммунистической партии, советскому строю, мы 
обязаны самоотверженному труду наших народов.

Будем беречь все завоевания социализма, приумножать их 
и двигаться вперед к заветной цели —  построению коммунисти
ческого общества. (Бурные аплодисменты).

В  новое время и по-новому хорошо сказано о советском наро-* 
де в стихотворении Александра Твардовского «Почти полвека...» 
Оно было опубликовано в декабре прошлого года в «Правде».
Не буду его читать, так как вы  все читали его и помните. Это 
стихотворение выражает душевные переживания каждого чело
века, который любит свою Социалистическую Родину, любит 
Советское государство и гордится его достижениями. (Аплодис
менты).

Товарищи! Мы ведем сейчас коммунистическое строительство 
широким фронтом. Если выражаться военным языком, то можно 
сказать, что наше общество организовано в отряды, которые ши
роким Фронтом ведут наступление.

Многие из вас сами участвовали в боях, и вы знаете, что без 
артиллерии почти невозможно пехоте прорвать укрепления про
тивника без крупных потерь, что всегда перед наступлением 
проводится артиллерийская подготовка, на которую расходуется 
большое количество снарядов, в зависимости от того, как укреп
лены позиции противника. Здесь присутствует маршал Малинов
ский, он может это подтвердить.

Думаю, товарищи, что в нашем общем наступлении деятель
ность советских писателей можно сравнить с дальнобойной ар
тиллерией, которая должна прокладывать^путь пехоте. (Бурные 
аплодисменты). Писатели —  это своего рода артиллеристы. Они 
расчищают путь для нашего движения вперед, гАшогают нашей 
партии в коммунистическом воспитании трудящихся.

Три дня тому назад я принимал американцев. Был среди них 
один старый человек —  судья. Он выступил в конце беседы 
и сказал: спасибо, господин Хрущев, за беседу, я очень дово
лен и все мы довольны пребыванием в Советском Союзе. Мы 
очень много увидели, а я лично особо Вас благодарю. Боюсь, 
что, корда я вернусь и буду рассказывать друзьям о своих впе
чатлениях, некоторые скажут, что, наверное, русские «промыли 
мозги старому судье».

Буквально так и сказал. Неплохо сказано. Так вот, товарищи, 
нужно, чтобы вы своими произведениями «промывали людям 
мозги», а не засоряли их. Сейчас на вас, писателей, ложится 
особая ответственность.

Вы  знаете, товарищи, что когда артиллерия подготовляет 
наступление и сопровождает в наступлении пехоту, то она стре
ляет через свои боевые порядки. Поэтому надо уметь бить 
точно, бить по противнику, а не стрелять по своим. (Смех, апло
дисменты).

Мы переживаем время бурного развитая науки и техники.
II техника у нас меняется и артиллерия меняется. Происходит 
теперь, как в песне: и дубина с сохой отошли на покой, их сме
нила царица-машина. На смену артиллерии и авиации пришла 
ракета, которая уже запущена в космос и является спутником 
Солнца.

Подобно тому, как это происходит в развитии техники, вам 
тоже нужно оттачивать, совершенствовать свое оружие, чтобы 
оно было более дальнобойным, более точным.

Дорогие товарищи! Я  кончаю свое выступление. Позвольте 
выразить вам благодарность за ваше внимание, за то, что вы 
меня выслушали. Если я что-либо сказал не так, думаю, что вы 
мне простите это. Признаюсь, я очень волновался и беспокоился. 
Сперва думал выступить по заранее подготовленному тексту. Но 
вы знаете мой характер —  не люблю читать, люблю беседовать. 
(Б у р ш е  аплодисменты).

Вам. товарищи, известно, как бывает трудно выступать. 
Когда речь написана и приготовлена— можешь спокойно спать. 
А когда предстоит выступать без текста— так и спится плохо. 
Проснешься и начинаешь думать, как лучше сформулировать тот 
или иной вопрос, начинаешь сам с собой спорить. Выступление 
без текста —  это очень тяжелый хлеб для оратора.

• Я , конечно, не застрахован от оговорок. Поэтому прошу не 
быть строгими судьями, а если какие оговорки вы и заметили, 
то не судите слишком строго. (Аплодисменты).

Товарищи! Отражайте в своих произведениях великие дела, 
которые совершает народ, простые люди. Нужно, чтобы об этих 
людях знали, видели их лучше, чтобы они были примером для 
всех, кто ведет борьбу под руководством Коммунистической пар
тии за построение коммунистического общества.

Да здравствуют славные народы Советского Союза, строящие 
коммунизм! (Бурные аплодисменты).

Да здравствует наша великая Коммунистическая партия! 
(Бурные аплодисменты).

Да здравствуют советские писатели —  верные помощники 
нашей партии в строительстве коммунизма! (Бурные, продолжи
тельные аплодисменты. Все встают).

Мы, писатели, собрались в этом зале вскоре^ после историче
ского X X I съезда партии, в первый год великой семилетки, ко
гда наяву сбыт .с гея то, что вдохновенно предвидел отец нашей 
партии —  Ленин.

Великие дела требуют великих усилий. Мы знаем, как, по
беждая все трудности, не покладая рук, работают строящий ком
мунизм советский народ. Коммунистическая партия, ее ленин
ский Центральный Комитет. И от нас, писателей, требуется 
только одно —  быть достойными помощниками партии и наро
да. Но это единственное требование —  самое строгое, ибо оно 
обращено нами к самим себе: это требование нашего ума, нашего 
сердца, нашей коммунистической совести.

Внимание партии к нашему съезду, к нашей создаваемой на 
шестидесяти трех языках литературе— эщ не только оценка 
сделанного, это призыв сделать еще куда больше, чем сделано. 
Это вера в наши силы и способности, которые в эпоху развер
нутого строительства/ коммунизма тоже должны быть разверну
ты самым широким фронтом для поддержки и укоренения всего 
того нового и прекрасного, что в борьбе со старым и обветша
лым рождалось и продолжает рождаться, побеждало и продол
жает все уверенней побеждать в жизни нашего общества и в 
духовном мире человека.

И если новое далеко не всегда побеждает легко, то тем и ин
тересна наша жизнь, полная борьбы и нелегких побед, тем и 
красив советский человек —  борец и созидатель, человек с боль
шевистским характером, подлинный положительный герой не 
только нашей литературы, а нашего времени, человек, которому 
за его борьбу и труды будет еще благодарно все, без исключения, 
человечество. \

Мы гордимся тем, что партия в своем приветствии нашему 
съезду назвала нас своими надежными помощниками, и обещаем 
ей и впредь быть надежными помощниками партии во всех вы
соких и благородных делах, которые она творит ради счастья 
народа на нашей родной земле и на всей планете.

Но, гордясь таким беспримерно высоким для писателя звани
ем, мы обещаем партии всегда помнить, что это звание не почет
ное, а рабочее, что надежным помощником может быть только 
мастер своего дела, что надежный помощник —  это человек ра
ботящий и самоотверженный, человек, всегда готовый, засу
чив рукава, помогать партии там, где это ей нужно, на любых 
строительных лесах, на любом рабочем участке необъятной 
стройки коммунизма.

И когда партия по-отечески прямо и справедливо критикова
ла и поправляла тех или иных из нас, наши ошибки и заблужде
ния, мы, писатели, всегда чувствовали за этим заботу о нашей 
литературе и веру в наши силы, в наше горячее желание идти 
по указанному партией пути, быть ее настоящими помощниками.

Надежный помощник партии будет делать свое дело и там, 
где трудно, и там, где сложно, и там, где опасно, где, строя ком
мунизм, еще приходится лицом к лицу сходиться с его врагами.

Именно так, считая борьбу за идеи марксизма-ленинизма де
лом своей жизни, помогали партии все самые даровитые и бла
городные люди нашей литературы в огне войны и на лесах 
строек. Именно так понимаем и мы свой долг и свою ответ
ственность перед партией и народом.

А в своей работе нам есть с кого брать пример. Этот пример 
самоотверженного и умелого труда на благо народа, принци

пиальной и смелой борьбы во имя победы идей коммунизма нам 
повседневно дают тысячи работников партии, начиная с Перво
го секретаря ее Центрального Комитета Никиты Сергеевича 
Хрущева, поистине неутомимого труженика, сделавшего на на
ших глазах за эти годы столько, сколько другому не переделать 
и за жизнь целого поколения.

Мы сердечно тронуты тем, как Никита Сергеевич Хрущев го
ворил здесь с нами, глубоко, по-дружески вникая в наши дела; 
говорил с нами так откровенно, прямо и просто, как говорят с 
товарищами по работе.

Мы обещаем партии по се примеру все свои силы отдавать 
созданию нового общества, воспитанию нового человека. Мы счи
таем это самым главным и самым прекрасным в своей работе.

Мы обещаем партии по ее примеру, во имя победы нашего 
коммунистического дела, всюду, где это будет надо, открыто и 
безбоязненно критиковать средствами искусства все, что еще 
мешает движению нашего общества к  коммунизму— устарелые 
формы, пережитки капитализма в сознании людей.

Мы обещаем партии по ее высокому примеру словом худож
ника, публициста, критика давать безжалостный отпор всем 
прямым или косвенным, попыткам ревизионистов и открытых 
противников социализма, оболгать прошлое, принизить настоящее 
и росеять недоверие к будущему нашей социалистической 
культуры.

Сознавая все растущую силу воздействия искусства в усло
виях стремительного материального и духовного развития на
шего общества, мы обещаем партии все вместе и каждый в от
дельности настойчиво работать над воспитанием литературной 
смены, преданной делу коммунизма, прочно связанной с жизнью 
народа, готовой взять на свои плечи великое будущее нашей 
литературы.

Мы, советские литераторы, со своими воспитанными в нас 
партией принципами служения народу не одиноки в мире —  
рядом с нами так же, как мы, сражаются за те же идеалы пи
сатели братских социалистических стран, и это великое счастье 
для нас —  иметь таких братьев по общему делу.

Вместе с нами борются за мир все прогрессивные писатели 
мира, и мы высоко ценим их усилия, подчас требующие боль
ших жертв и большого мужества.

Отдавая должное благородным стремлениям всех писателей, 
ищущих путей к лучшему будущему человечества, мы гор
димся тем, что наша сильная своей партийностью, своей тес
ной связью с народом, растущая многонациональная литература 
социалистического реализма есть совершенно новая по своему
духу литература, основой основ развития которой уже давно
стали взаимная братская помощь, подлинный и действенный ин
тернационализм.

Мы хотим сегодня здесь принести всей нашей партии в лице 
ее ленинского Центрального Комитета слова своей любви и бла
годарности и сказать ей, что мы оправдаем ее высокое доверие 
трудом, вдохновением, мастерством, делом!

Да здравствует наш великий народ— строитель коммунизма!
Да здравствует наша партия и ее ленинский Центральный 

Комитет!
Да здравствует коммунизм, несущий народам счастье и мир!

Т р е т и й  с ъ е з д  п и с а т е л е й  СССР

Визит делегации членов конгресса Перу Председателю Президиума 
Верховного Совета Грузинской ССР Г. С. Дзоценидзе

Находящаяся в Тбилиси делегация чле- 1  родного хозяйства и культуры республики, о ’ На беседе были секретарь Президиума 
нов конгресса Перу нанесла 25 мая визит | перспективах ее дальнейшего расцвета в се- Верховного Совета Грузинской ССР 3. В . 
Председателю Президиума Верховного Совета милетке. | Гелдиашвили, член Парламентской группы
Грузинской ССР Г. С. Дзоценидзе. | Члены конгресса Перу задали много во-1 СССР К. В. Ломтатидзе, министры Грузин-

На визите присутствовали парламентарии просов, касающихся работы промышленно- ской ССР Г. А. Джа^уа, Ш. И. Чануквадзе, 
Перу Эдуардо Вальехос Моитенегро. Вильсон сти, судоустройства, подготовки националь- Б. А. Чхеидзе, председатель Верховного суда

ных кадров специалистов. ; Грузинской ССР М. Г. Вепхвадзе. председа-
Поблагодарив от имени делегации за го-, тель исполкома Тбилисского городского Го

степриимство и внимание заместитель ; вета А. Э. Меладзе, депутат Верховного Со
председателя палаты депутатов конгресса ; вета СССР 0. В . Тактакишвили, депутат 
Перу Эдуардо Вальехос Моитенегро сказал: Верховного Совета Грузински  ССР Д. С.

—  Поездка дала нам возможность лучше Мчедлидзе. 
понять жизнь советского народа, в частно- Среди присутствующих на беседе нахо- 
сти, грузинского, познакомиться с работой дились депутат Верховного Совета СССР 
по подъему экономики и культуры в вашей И. П. Окулков, сопровождающий делегацию 
стране. в поездке по Советской стране, прибывшие

Мы считаем, что высшим идеалом являет- с членами конгресса Неру журналисты 
ся борьба за мир. Мы тоже сторонники это
го высокого идеала. Мы восхищены ваши-

Сологурен, Эрнесто Море Баррионуэво, Кар
лос Биссо Лоредо, Рикардо Алькальде Мон- 
грут, Абундио Араусо Яури. Хорхе Аревало 
Дельгайдо, Луис Коронадо Вихиль, Вик
тор С. Гевара Веласко, Хасинто Касерес 
Пиларес, Карлос Гарсиа-и-Гарсия, Карлос 
Мальпика, Фернандо Манрике Энрикес, Ни- 
ло Менесес Галиндес. Хаиме Рей де Кастро 
Романья, Хуан Р. Нориега Саласар, Сесар 
Ортега Флорес, Роберто Рамирес дель Ви.т- 
лар, Освальдо Н. Регаль Карденас, Эфраин 
Руис Каро, Антонио Родригес дель Валье, 
Аугусто Дуран.

Между Г. С. Дзоценидзе и членами деле
гации состоялась дружеская беседа. По 
просьбе гостей он рассказал о развитии на-

Франсиско Миро Кае ада— владелец и глав
ный директор газеты «Эль комерсио», Луис 

| Лоли —  сотрудник галеты «Ультима ора»,
ми усилиями в борьбе за мир и желаем вам Хенаро Карпере Кесада— редактор журнала 
всяческих успехов. I «1959». (ГрузТАГ).

Прием в честь делегации членов конгресса Перу
25 мая Председатель Верховного Совета 

Грузинской ССР В . Д. Купрадзе устроил в 
банкетном зале парка культуры и отдыха 
имени И. В. Сталина на плато фуникулера 
прием по случаю пребывания в столице 
республики делегации членов конгресса 
Перу.

На приеме были парламентарии Перу 
Эдуардо Вальехос Моитенегро, Вильсон Со- 
логурен, Эрнесто Море Баррионуэво, Кар
лос Биссо Лоредо, Рикардо Алькальде Мон- 
грут, Абундио Араусо Яури, Хорхе Арева
ло ДельганДо, Луис Коронадо Вихиль. Вик 
тор С. Гевара Веласко, Хасинто Касерес 
Пиларес, Карлос Гарсиа-и-Гарсия, Карлос 
Мальпика, Фернандо Манрике Энрикес, Ни- 
ло Менесес Галиндес, Хаиме Рей де Кастро 
Романья, Хуан Р. Нориега Саласар, Сесар 
Ортега Флорес, Роберто Рамирес дель Вил- 
лар, Освальдо Н. Регаль Карденас, Эфраин 
Руис Каро, Антонио Родригес дель Валье, 
Аугусто Дуран.

С советской стороны на приеме присут
ствовали: секретарь Президиума Верхов
ного Совета Грузинской ССР 3. В. Гелдиа
швили, член Президиума Верховного Сове
та Грузинской ССР Н. А. Джавахишвили, 
председатель комиссии по иностранным де
лам Верховного Совета Грузинской ССР 
Д. В. Мчедлишвили, председатель комис
сии по народному образованию и культуре 
Верховного Совета Грузинской ССР Р. Р. 
Двали, министры Грузинской ССР Г. А. 
Джабуа. Ш. И. Чануквадзе, Б. А. Чхеидзе, 
Д. И. Чхиквишвили, председатель испол
кома Тбилисского городского Совета А. Э.

зинского общества дружбы и культурной 
связи с зарубежными странами Б. А. Кочо- 
радзе, представители общественных орга
низаций.

На приеме находились депутат Верхов
ного Совета СССР И. П. Скулков, сопро
вождающий делегацию в путешествии по 
Советскому Союзу, а также перуанские 
журналисты Франсиско Миро Касада, Луис 
Лоли. Хенаро Карнеро Кесада.

Во время приема были провозглашены 
теплые, дружеские тосты за процветание

Меладзе, член Парламентской группы СССР великого Советского Союза, за дружбу ме-
К. В. Ломтатидзе. депутаты Верховного Со
вета СССР С, М. Буачидзе, 0. В. Тактаки
швили, В . М. Чабукиани, депутаты Верхов
ного Совета Грузинской ССР М. Г. Вепхва
дзе, Д. С. Мчедлидзе, М. Е. Топуридзе, 
председатель президиума правления Гру-

жду народами СССР и Перу, за мир во всем 
мире.

Прием прошел в обстановке большой 
сердечности. Во время приема состоялись 
выступления мастеров искусства Тбилиси.

(ГрузТАГ).

Пребывание в Грузии делегации членов конгресса Перу
Члены конгресса Перу знакомятся с эко

номикой и культурой республики, с жизнью 
грузинского народа. Утром, 24 мая, они со
вершили поездку в Рустави. Здесь перуан
ские парламентарии посетили Закавказский 
металлургический завод имени Сталина. В 
беседе с руководителями предприятия, рабо
чими, инженерами они интересовались тех
нологией производства, выпускаемой продук
цией, условиями труда.

Гости из далекого Перу осмотрели ново
стройки города, побывали во Дворце ме
таллургов.

Посланцы народа Перу выезжали в Ка - 1  Вчера. 25 мая. гости отправились в Ди- 
захский район —  братской Азербайджанской, гоми, где знакомились с работой учббно-
Республики. Они осмотрели хлопковые 
плантации села Шахли. Правление колхоза 
устроило в их честь обед.

В  этот же день вечером гости были при
глашены на концерт Государственного за
служенного ансамбля грузинской песни и 
танца, капеллы Грузии, солистов театра 
оперы и балета имени 3. Палиашвили и Гру
зинской филармонии, состоявшийся в Кон
цертном зале имени Руставели,

опытного хозяйства Грузинского сельскохо
зяйственного института. Затем они были в 
Мцхета. Выдающиеся памятники грузин
ского зодчества произвели на членов деле
гации большое впечатление. Делегация так
же побывала на заводе шампанских вин.

Журналисты, прибывшие с членами кон
гресса Перу, предприняли поездку в Гори, 
посетили здесь Дом-музей И. В. Сталина.

(ГрузТАГ).
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Обращение ЦК БКП к болгарскому народу

Международная ветрена антифашистов в Маутхаузене
Исландия отвергла участие в конгрессе НАТО

М О Н Т Г О М Е Р И  П Р И З Ы В А Е Т  К СО СУЩЕСТВОВАНИЮБОЛГАРИЯ — ВЕРНЫЙ СТРАЖ МИРА 
НА БАЛКАНАХ

СОФИЯ, 24 мая. (ТАСС). Все 
болгарские газеты опубликовали се
годня обращение Центрального ко
митета Болгарской коммунистиче
ской партии к болгарскому народу в 
связи с подготовкой к празднованию 
15-летия народного вооруженного 
восстания 9 сентября.

В  обращении отмечается, что за
воеванная при решающей помощи 
Советской Армии победа 9 сентября 
была подготовлена всем ходом исто
рического развития болгарского на
рода и стала естественным заверше
нием его героической борьбы против 
капитализма и монархо-фашистской 
тирании. Победа 9 сентября, говорит
ся в обращении, ознаменовала исто
рический перелом в развитии стра
ны. открыла путь к социализму.

Болгарский народ, опираясь на 
братскую помощь Советского Союза 
и в тесном сотрудничестве с други
ми социалистическими странами, 
превратил свою страну из отсталой 
аграрной страны, разоряемой импе
риалистическими хищниками, в сво
бодное и независимое индустриаль
но^. аграрное государство с разви
той социалистической промышлен
ностью и крупным кооперированным 
сельским хозяйством.

Сегодня, говорится в обращении, 
Народная Республика Болгария 

, стремительно идет вперед по пути 
] социализма и коммунизма в могучем 
семействе социалистических стран 
во главе с Советским Союзом. Неру
шимая болгаро-советская дружба 
является краеугольным камнем ее 
внешней политики. Она имеет таких 
могучих и верных друзей и союзни
ков, такой авторитет на международ
ной арене, какого не имела никогда 
в своей истории. Болгария —  вер
ный страж мира на Балканах.

Б  обращении указывается, что 
выдвинутый Центральным комитетом 
Болгарской коммунистической пар
тии лозунг о выполнении третьей 
пятилетки за 3— 4 года, о соверше- 

' нии скачка в развитии экономики 
страны был восторженно поддержан 
трудящимися, стал их кровным де
лом, вызвал истинно патриотическое 
всенародное движение.

В  заключение ЦК Болгарской ком
мунистической партии обращается к 

I трудящимся с призывом бороться за 
перевыполнение плана 1959 года, за 
совершение скачка в развитии 
страны, за новые победы и успехи 
на широком* и светлом пути социа- 

Iлизма и коммунизма.

Рсгаеппе политически* вартий Ислапдии
Р ЕЙ К Ь Я В И К , 25 мая. (ТАСС). В 

начале июня текущего года в Лон
доне намечено созвать конгресс 
стран —  участниц НАТО по случаю 
1 0 -летия этого агрессивного военно
го блока. Исландии также было на
правлено приглашение прислать 
свою делегацию на этот так назы
ваемый «атлантический конгресс». 
Однако созданный в связи с этим 
специальный комитет, в который во
шли представители различных пар
тий Исландии, принял решение от
вергнуть это приглашение.

Комитет направил в адрес пред
седателя предстоящего конгресса 
НАТО Фенса телеграмму, в которой 
говорится, что комитет считает не
возможным для Исландии участие в 
таком конгрессе «в то время, когда 
Англия продолжает применять свои 
военно-морские силы для наруше
ния исландской зоны рыболовства в 
защиту незаконного лова рыбы у 
берегов нашей страны, посягая тем 
самым на усилия, предпринимаемые 
исландским народом для обеспече
ния своего существования».

ЛОНДОН, 23 мая. (ТАСС). Вчера 
фельдмаршал в отставке Монтгомери 
выступил в Оксфордском универси
тете с лекцией, в которой он затро
нул проблемы отношений между 
Востоком и Западом. В  этой лекции 
Монтгомери не делал секрета из 

] своей антипатии к коммунизму. Но 
: вместе с тем он призывал прави
тельства западных держав «не за- 

1 хлопывать дверь перед любыми воз
можностями мирного сосуществова
ния с Советским Союзом».

«По моему мнению, —  заявил 
Монтгомери, —  нужно проявить но- 

I вый подход и большую гибкость в
I поисках условий, при которых Рос- 
I сия и Запад могли бы мирно сосуще
ствовать». Для этого, по мнению
Монтгомери, необходимо признание, 
в частности, следующих обстоя- 

■тельств, которые он считает «важ 
нейшими реальными факторами»:
Восток, руководимый Россией, не

' имеет намерения развязать ядерную 
| войну против Запада; нелогично 
| ожидать от России согласия на со- 
: здание такой объединенной Герма
нии, которая была бы вооружена 
ядерным оружием и находилась бы в 
составе «западного союза»; нелогич- 

| но исходить из посылки, согласно 
которой правительство Восточной 

I Германии будто бы не существует;
; наконец, нелогично полагать, что 
настоящее правительство Китая на
ходится на Тайване.

С П О Р Т И В Н О Е  В О С К Р Е С Е Н Ь Е
Р Е В А Н Ш  Н Е  С О С Т О Я Л С Я

Утверждая, что Запад тоже не хо
чет войны против Востока, Монтго
мери призвал западные правитель*

|ства проводить такую политику, ко
торая преследовала бы прежде всего 
обеспечение европейской безопасно
сти. «По этой проблеме, —  сказал 
он, —  надлежит вести переговоры 
между НАТО и русскими, причем 
многое в этих переговорах зависело 

| бы от учета и признания вышеизло
ж енны х  факторов».

Западу, продолжал Монтгомери, 
необходимо проводить такую полити- 
ку, которая была бы направлена на 

1 установление дружественных отно
шений с Китаем. «Для того, чтобы 
добиться успеха при существующем 
положении,— сказал Монтгомери, —

I руководство свободного мира (так 
Монтгомери именует западные дер
жавы. —  Ред.) должно избегать то
го, что принято называть «полити
кой на грани войны».

Вместо этого следует перенести 
центр тяжести на желание вести пе
реговоры. Это желание должно в пер- | 
вую очередь проявляться в стремле-| 
нии искренне изучать все предло- 
жения, направленные на ослабление 
напряженности в отношениях между 
Востоком и Западом».

Запад, заявил Монтгомери, должен 
руководствоваться принципом «жи
ви и давай жить другим».

Баскетболисты Народно-освободи
тельной армий К Н Р  провели а минув
шее Воскресенье вторую встречу в 
Тбилиси. Женская команда Китая 
ВЫшЛа на игру С Командой сВуре- 
Вестйик» с твердым намерением Побе
дить. Учтя уроки Предыдущего Днй, 
китайские спортсменки Поставили Пе
ред Собой задачу: захватить .инициа
тиву С Первых же минут, Вначале Им 
это удалось. Подолгу разыгрывая 
мяч, они Выбирали удобные Моменты 
для завершающих броской и то,чно 
обстреливали кольцо соперниц. На 
четвертой минуте китайские баскетбо
листки повели игру —-6:4. Затем по
следовали броски У Синь-цы (.4* 7) и 
Гэ Ли-ли (Л'г 9), и китайская коман
да снова оказалась впереди— 14: 10, 
19:18. Но это был их последний 
успех. Усилив и без того высокий 
темп, команда «Буревестник* на 
одиннадцатой минуте сначала сравня
ла счет, а затем вышла вперед — 
20: 19. Проходы Г. Григорян, С. Бур- 
джанаязе, Т. Сабадашвили и точная 
игра Ц. Джанелидзе под шитом за
крепили преимущество грузинских 
спортсменок —  36 : 28. С таким ре
зультатом команды ушли на отдых.

После перерыва превосходство сту
денток стало более очевидным, и они 
выиграли матч со счетом 61: 41.

Итак, китайские баскетболистки не 
смогли взять реванш за первое по
ражение.

Накануне баскетболисты ГП И  про-

„Люди, будьте бдительны/“
ВЕНА, 25 мая. (ТАСС). Вчера на 

территории бывшего концентрацион- 
! ного лагеря Маутхаузен состоялась 
| традиционная международная встре
ча антифашистов.

После траурной церемонии у памят- 
| ника погибшим в лагере патриотам 
! разных стран состоялся международ
ный митинг. Выступавшие на нем 
видные деятели европейского анти- 

1 фашистского движения подчеркива- 
[ ли необходимость сплочения в борь- 
| бе против угрозы возрождения- фа- 
; шизма. «Наша сегодняшняя встре- 
; ча,— сказал представитель австрий

ских антифашистов Отто Хорн, —  
проходит под лозунгом незабвенного 
Юлиуса Фучика «Люди, будьте бди
тельны!». Долг борцов движения со
противления и бывших узников 
концлагерей напомнить молодому по

колению о преступлениях фашизма, 
, передать ему свой опыт борьбы с 
! этим злейшим врагом мира и про-
: гресса.

Под торжественно-траурные мело- 
| дии оркестра национальные делега
ции Советского Союза, Франции,
Польши, Венгрии, Болгарии, Чехо- 

I Словакии, Югославии и других стран 
I возложили венки к памятнику тыся- 
; чам безымянных жертв фашизма,
замученных в этом «лагере смерти».

От имени Советского комитета ве
теранов войны венок к памятнику 
возложил контр-адмирал в отставке 
Н. П. Заремба. Венки были возложе
ны также к памятнику советским 
гражданам, погибшим в Маутхаузене.

На постаменте нового памятника
высечены слова Юлиуса Фучика:

; «Люди, будьте бдительны!».
Л. СТЕПАНОВ.

П О Б Е Д А  С О В Е Т С К О Й  
Ш А Х М А Т И С Т К И

В  Пловдиве (Болгария) в про
должение 23 дней 15 лучших шах
матисток мира оспаривали право 
на встречу с чемпионкой мира Б ы 
ковой.

Эго  право завоевала советская 
шахматистка Зворыкина.

П Е Р В Е Н С Т В О  Е В Р О П Ы  
ПО Б А С К Е Т Б О Л У

В  третий день состязаний на 
чемпионате Европы по баскетболу 
в Стамбуле советские баскетболи
сты одержали убедительную побе
ду над командой Израиля со сче
том 9 0 : 44.

играли команде Китая. Сумеют ли 
тбилисские динамовцы взять реванш 
за проигрыш своих земляков? Ре
зультата встречи с нетерпением ожи
дали многочисленные зрители. Этот 
матч прошел в исключительно упор
ной и напряженной борьбе. Гости по
казали себя не только достойными 
соперниками победителей всесоюз
ных зимних соревнований, но и оказа
лись сильнее их. Китайцы цепко и 
плотно опекали тбилисцев в защите, а 
в нападении продемонстрировали за
видную точность бросков со всех то
чек площадки.

Почти в течение всей игры они ве
ли в счете. На последней минуте 
первого тайма А. Киладзе принес 
своей команде подряд четыре очка и 
сравнял счет — 34 : 34. Однако за 
пять секунд до окончания первой 
двадцатиминутки М а Цинь-шэнь

(№  10) снова вывел свою комав 
вперед —  36 : 34. ^

Во второй половине игры счет 
однократно становился ничейным 
45 : 45, 46 : 46, 68 : 68. Но каждый рв] 
армейцы дружными действиями сад 
ва вырывались вперед. Показав Вы1 
сокую технику игры, команда Народ] 
но-освободителыюй армии добилап, 
заслуженной победы с результат 
79 : 71.

Самым результативным игроко 
матча был Ф у  Жуй-дэ (№  4), Прв| 
несший своему коллективу 23 очка' 

Сегодня команды К Н Р  проводят 
Тбилиси свою последнюю встречу- 
с баскетболистами сборной Грузии

Я. БЕРИДЗЕ.* *  *
Н а  с н и м к е :  один из моментов, 

встречи |рузинских и китайских бас] 
кетболисток.

Фото М. Квирикашвнли. •

Вторая спартакиада Тбилиси

Приговор врагам Иракской Республики

П Е Р В Е Н С Т В О  С Т Р А Н Ы  
П О  Ф У Т Б О Л У

Вчера в Сталино состоялся очеред
ной матч на первенство страны по 
футболу между местной командой 
«Шахтер» и динамовцами Тбилиси. 
Игра закончилась победой грузинских 
футболистов со счетом 1 : 0.

в ы с т а в к а  и т а л ь я н с к о й
Х У Д О Ж ЕС Т ВЕН Н О Й

Ф О Т О ГРА Ф И И
Гостившая недавно в Грузии деле-! 

гация Общества «Италия— С С С Р» ' 
привезла с собой выставку художе-, 
ственной 1 фотографии итальянских 
мастеров фотоклуба «Пескара».

26 мая эта выставка откроется в 
помещении Грузинского общества 
дружбы и культурной связи с зару
бежными странами. Здесь будут пред
ставлены 53 работы 13 итальянских 
мастеров-фотографов, а также под
борка «По Италии», состоящая из 41 
фотографий советского фотокоррес
пондента В. Шаховского. (ГрузТАГ).

На городских спор
тивных базах поодол- 
жаю тся состязания по 
программе вто р о й  
спартакиады Тбилиси.

Финалистами ф ут
больного турнира ста
ли команды «Б ур е 
вестник» (И н с т и т у т  
ф изкультуры ) и «Ган- 
тиади» (Главное уп
равление городского 
транспорта). М атч ме
жду ними закончился 
победой студенческой 
команды.

Командную победу 
по мотоспорту одер
жали гонщики «Д и
намо». Д и н а м о в ц ы  
выш ли победителя
ми и в личном за
чете: Р . Галустян  — 
на мотоцикле класса 
до 175 кубических сан
тиметров. Т. Шалиба- 
швили (до 350 куби
ческих сантиметров) и 
Г . Бежиаш вили (до

750 кубических сан
тиметров).

Сильнейшими по 
стендовой стрельбе 
оказались стрелки 
С К В О . На втором ме
сте команда «Гантиа- 
ди», на тр е т ь е м —  
«Спартака». Чемпио
нами Тбилиси стали: 
в стрельбе «с места» 
Б. Антонов, на круг
лом стенде —  П. Сар
кисов.

Звание чемпиона 
спартакиады по со
временному п я т и 
борью з а в о е в а л  
А . Кравченко. Н а вто
ром месте— Г. Калма- 
хелидзе.на третьем—  
3. Гвасалия. В  ко
мандном зачете пер
венствовали спарта
ковцы.

Республикански м и 
рекордами ознамено
вали участники спар
такиады свои выступ

ления по пулевов 
стрельбе. Их устанс 
вили: А . Старченко 
стрельбе из арме{ 
ской винтовки на ди 
станции 300 метров 
стоя —  172 очка . 
А . Ш илов —  из мало 
калиберного пистоле 
та на дистанции 25 
метров по силуэтам- 
588 очков.

Чемпионами спар 
такиады по классиче 
ской борьбе в свои 
весовых категорк.. 
с т а л и  Д. Дзнеладз 
(«Гантиади»), О. Эга-| 
дзе («Гантиади»)] 
Р . Р у р у а ' («Гантиа 
ди»), Д. Шенгелня 
(«Трудовые резервы») 
О. Валиев («Колме-1 
урне»), Т. Каричашви-1 
ли («Буревестник» 
И . Кучухидзе («Тру-1 
довые резервы»)
А . Сихарулидзе («Бу-| 
ревестник»).

Тбилисское «Динамо» —  на третьем месте

Норвегия. Осло. Н а . с н и м к е :  митинг протеста перед зданием стортинга (пар 
лам ента ), состоявшийся во время обсуждения в стортинге вопроса о размещении двух 
западногерманских офицеров в ш табе северной зоны Н АТО  в Колсосе. Н а  плакатах 
написано: «Никаких немецких офицеров в Колсос !» , «Разве  ты  забы л?» , «Никаких 
иностранных баз на норвежской земле». (Фотохроника Т А С С ).

БАГДАД, 24 мая. (ТАСС). Здесь 
опубликован приговор высшего во
енного трибунала по делу 1 1  быв
ших офицеров иракской армии, уча
ствовавших в мосулйском антипра
вительственном мятеже. Шесть че
ловек приговорены к смертной каз-

Кончина Д.
НЬЮ-ПОРК, 24 мая. (ТАСС). 

По сообщению информационных 
агентств, сегодня в возрасте 71 го
да скончался бывший государствен-

ни. Срели них: подполковник Исма
ил Хермиз, подполковник Камиль 
Таха ад-Дебуни. майор Наджиб Ха
мид Шалаби, капитан Закария Таха, 
капитан Сиддик Исмаил и капитан 
Назим Хасан али. Остальные пять 
осужденных приговорены к пожиз
ненному тюремному заключению.

Ф. Даллеса
ный секретарь США Джон Фостер 
Даллес. Даллес страдал раковой 
болезнью, которая осложнилась в 
последние дни воспалением легких.

Т В О Р Ч Е С К И Й  
С Е М И Н А Р  Р А Б О Т Н И К О В  

М Н О Г О Т И Р А Ж Н Ы Х  
Г А З Е Т

29 —30 мая в зале заседаний ре
дакции газеты «Заря Востока* 
(проспект Руставели М  42) Союз 
журналистов Грузии проводит 
республиканский творческий семи
нар работников многотиражных 
газет.

Начало в 13 часов.
Президиум правления Союза 
журналистов Грузии.

В  Москве закончился турнир 
12 сильнейших коллективов страны 
по водному поло. Не проиграв ни 
одной встречн. первое место заня
ли чемпионы страны, ватерполи
сты  московского «Динамо». На 
второе место выш ла команда Ц С К

М О. Спортсмены тбилисского «Дя-| 
намо» заняли третье место. В 
активе восемь побед, одна ничья-| 
с армейской командой РСФСР 
два поражения —  от динамовцев| 
М осквы  и Ц С К  М О.

Международный шахматный турпир
В  четвертом туре международ- ■ победы. Нивергальт (Швейцария)! 

ного шахматного турнира в Цюри-1 проиграл Доннеру (Голландия), а| 
хе Керес (С С С Р ) победил Глигори-1 Келлер (Ш вейцария) — Барда!
ча (Ю гославия), Таль (С С С Р ) — 
Унцикера (Ф Р Г ) .

Самый молодой гроссмейстер 
мира Фиш ер (С Ш А ) в партии с 
Куппером (Ш вейцария) добился

(Венгрия). Остальные партии от-| 
ложены.

Редактор
И . Ч Х И К В И Ш В И Л И .

В Р Е М Я  М О С К О В С К О Е Л Л И М Е
Д В И Ж Е Н И Я  П А С С А Ж И РС К И Х  П О ЕЗД О В  НА Л ЕТ О  1959 ГО Д А  ПО СТ. Т БИ Л  ИСИ-ПАСС. (с  26 мая 1959 г.).

О т п р а в л е н и е  и з Т б и л и с и
на

конечную
станцию

П р и б ы т и е  в Т б и л и с и
Отправление 
со станции 

оборота

Скорый Кг 14 до М О С К В Ы И  ч. 00 м. Ежедневно 14 ч. 17 м. Скорый №  13 нз М О С К В Ы 20 ч. 45 м. Ежедневно 18 ч. 40 м.
33 до Е Р Е В А Н А 0 ч. 12 м. » 10 ч. 28 м. » 33 из М О С К В Ы 23 ч. 54 м. > 19 ч. 20 м.

• 34 до М О С К В Ы 11 ч. 32 м. » 17 ч. 35 м. » 34 из Е Р Е В А Н А 11 ч. 11 м. » 23 ч. 16 м.
П ассаж . 41 до Б А К У 22 ч. 08 м. 14 ч. 50 м. П ассаж 42 из Б А К У 14 ч. 30 м. * 21 ч. 50 м.

» 44 до К У Т А И С И 12 ч. 40 м. > / 20 ч. 00 м. » 43 из К У Т А И С И 5 ч. 13 м. * 22 ч. 40 м.
• 46 до С У Х У М И 20 ч. 03 м. по нечетн. числам 6 ч. 55 м. * 45 из С У Х У М И 6 ч. 47 м. по нечетн. числам 18 ч. 40 м.
* 48 до Ц Х А Л Т У Б О 8 ч. 07 м. по особому распор. 16 ч. 55 м. * 47 из Ц Х А Л Т У Б О 4 ч. 20 м. по особому распор. 20 ч. 00 м.
* 50 до П О Т И 21 ч. 57 м. Ежедневно 7 ч. 45 м. * 49 из П О ТИ 4 ч. 42 м. Ежедневно 18 ч. 35 м.
* 52 до Б А Т У М И 20 ч. 30 м. * 6 ч. 43 м. 51 из Б А Т У М И 7 ч. 53 м. с 21 ч. 40 м.
» 54 до М А Х А Р А Д З Е 22 ч. 30 м. * 8 ч. 56 м. * 53 из М А Х А Р А Д З Е 5 ч. 47 м. > 19 ч. 40 м.
» 55 до Б А К У 18 ч. 10 м. по четным чистам 8 ч. 25 м. * 56 из Б А К У 8 ч. 25 м. * 16 ч. 00 м.
ь 62 по Р О С Т О В А 18 ч. 17 м. Ежедневно 6 ч. 34 ч . » 61 из РО С Т О ВА 10 ч. 13 м. 22 ч. 21 м.
» 64 по С О Ч И 16 ч. 30 м: по четным числам 7 ч. 05 м. » 63 из С О ЧИ 8 ч. 20 м. по четным числам 18 ч. 04 м.
» 66 по Б О Р Ж О М И  (секция) 7 ч. 29 м. Ежедневно И ч. 08 м. » 65 из Б О Р Ж О М И  (секция) 22 ч. 42 м. Ежедневно 18 ч. 05 м.
* 68 до М О С К В Ы 21 ч 35 м. по особому распор. 6 ч. 39 м. * 67 из М О С К В Ы 19 п. 00 м. по особому распор. 10 ч. 35 м.
* 70 до Б О Р Ж О М И  (секция) 17 ч. 57 м. Ежедневно 21 ч. 50 м. » 69 из Б О Р Ж О М И  (секция) 9 ч. 25 м. Ежедневно 5 ч. 15 м.
» 72 до В А Л Е 23 ч 03 м. » 6 ч. 53 м. » 71 из В А Л Е 17 ч. 27 м. » 8 ч. 35 м.
» 73 до Е Р Е В А Н А 15 ч. 40 м. » 5 ч. 00 м. » 74 из Е Р Е В А Н А б ч. 44 м. » » 16 ч. 17 м.
» 75 до Е Р Е В А Н А 18 ч. 40 м. » 8 ч. 03 м. » 76 из Е Р Е В А Н А 10 ч. 30 м. » 19 ч. 41 м.
» 79 до Т Е Л А В И 11 ч. 17 м. » 18 ч. 25 м. э 80 из Т Е Л А В И 4 ч. 47 м. » 21 ч. 50 м.
» 81 по Т Е Л А В И 23 ч. 30 м. » 6 ч. 20 м. » 82 из Т Е Л А В И 16 ч. 52 м. » 9 ч. 35 м.

При гор. 102 дс Х А Ш У Р И 6 ч. 12 м. > 9 ч. 31 м. Пригор. 101 из Х А Ш У Р И 13 ч. 48 м. » 10 ч. 15 м.
» 104 до Г О Р И  (секция) 8 ч. 07 м. » 10 ч. 13 м.

I » 106 до Г О Р И  (секция) 14 ч. 40 м. » 16 ч. 45 м. » 105 из ГО Р И  (секция) 19 ч. 55 и. » 17 ч. 43 м.
* 108 до Г О Р И  (секц ия) 19 ч. 20 м. » 21 ч. 31 м. » 107 из Г О Р И  (секция) 0 ч. 43 м. » 22 ч. 48 м.

110 до С Т А Л  1 Ш И Р И 16 ч. 38 м. » 21 ч. I I  м. » 109 из С Т А Л И Н И Р И 6 ч. 28 м. » 2 ч. 01) м.1 • 111 до I А Р Д А Б А Н И  (секивя) 6 ч. 32 м. » 7 ч. 47 м. » 112 из Г А Р Д А Б А Н И  (секция) 9 ч. 22 м. » 8 ч. 05 м.
■ » И З по Г А Р Д А Б А Н И  (секивя) 12 ч. 25 м. » 13 ч. 34 м. * 114 из Г А Р Д А Б А Н И  (секция) 15 ч. 52 м. » 14 ч. 33 м.

» 115 до Г А Р Д А Б А Н И  (секция) 13 ч. И м. * 14 ч. 24 м. » 116 из Г А Р Д А Б А Н И  (секция) 17 ч. 12 м. » 15 ч. 48 м.
1 * 117 до Г А Р Д А Б А Н И  (секция) 15 ч. 00 м. » 16 ч. 13 м. » 118 из Г А Р Д А Б А Н И  (секция) 17 ч. 46 м. » 16 ч. 29 м.
I ^ ь 120 из Г А Р Д А Б А Н И  (секция) 18 ч. 57 м. » 17 ч. 35 м.

» 122 из Г А Р Д А Б А Н И  (секция) 20 ч. 33 м. » 19 ч. 14 м.
» 123 до Г А Р Д А Б А Н И  (секция) 21 ч. 24 ч . » 22 ч. 47 м. » 124 из Г А Р Д А Б А Н И  (секция) 0 ч. 55 м. » 23 ч. 42 м.
» 127 до Г У Р Д Ж А А Н И 17 ч. 20 м. » 22 ч. 26 м. 128 из Г У Р Д Ж А А Н И 10 ч 00 м. » 5 ч. 04 м.
» 129 до А К С Т А Ф Ы  (секция) 5 ч. 30 м. * 8 ч. 05 м. » 130 нэ А К С Т А Ф Ы  (секция) 11 ч. 26 м. » 9 ч. 02 м.

■ » 131 до А К С Т А Ф Ы  (секция) 16 ч. 29 м. » 19 ч. 18 м. » 132 из А К С Т А Ф Ы  (секция) 22 ч. 20 м. » 19 ч. 42 м.
» 133 до СА  Н А И Н А 5 ч. 34 м. » I I  ч. 24 м. * ,134 из С А Н А И Н А 20 ч. 50 м. * 15 ч. 49 м.
» 136 до С О Г А Н Л У Г И  (секция) 5 ч. 04 м.

= ■ :----ш  ■ у  ■■.■я

» 5 ч. 36 м. *

■ —----

136 из С О Г А Н Л У Г И  (секция) 6 ч. 20 м. 

:■ = = = ■ = ■ = =

» 5 ч. 46 м.

Т Б И Л И С С К И Й  О Р Д Е Н А  Л Е Н И Н А  
Г О С У Д А Р С Т В Е Н Н Ы Й  Т ЕА Т Р  О П Е Р Ы  

И Б А Л Е Т А  им. 3. П А Л И А Ш В И Л И

26 мая
Л . Минкус Д О Н -КИ ХО Т

с участием солистов Ленинградского те
атра оперы и балета имени С. М. К и 
рова нар. артиста Р С Ф С Р , лауреата 
Сталинской премии Б . Брегвадзе и засл. 

артистки Р С Ф С Р  Н . Кургапкиной

27 мая
Последняя гастроль 

С О Л Ь Н Ы Й  К О Н Ц Е Р Т
Б. Брегвадзе и Н . Кургапкиной 

Начало спектаклей в 8 час. вечера.
=    •. 1 •==

С Е ГО Д Н Я  В  Т ЕА Т РА Х  
Театр оперы и балета имени 3. Палиа

швили — «Дон-Кихот» (в  8 ч. веч., с уч. 
солистов Ленинградского театра оперы и 
балета имени С. М. Кирова нар. артиста 
Р С Ф С Р . лауреата Сталинской премии
Б. Брегвадзе и засл. артистки Р С Ф С Р
Н. Кургапкиной): театр имени Ш . Руста 
вели — «Повесть о любви» (в  8 ч. веч.); 
театр имени А. Грибоедова — «Каменное 
гнездо» (в  8 ч. веч.); грузинский Т Ю З  — 
«Хромой мельник» (в  3 ч. 30 м. дня. аб. 
№  19). «Звездный мальчик» (в  7 ч. веч , 
аб. К г 33); грузинский кукольный театр — 
«Ю ноша из Дарубани» (в  I I  ч. утра). 
«Конкиа» (в  2 ч. д ня): Груэгосфилармония, 
Концертный зал им. Руставели — концерт 
Гаяне Долидзе и Наталии Тумановой (в  
9 ч. веч.). Летний театр — Государствен
ная капелла Грузии (в  9 ч. веч.).

П Р О ГР А М М А  Т Е Л Е В И З И О Н Н Ы Х  
П Е Р Е Д А Ч  Н А  26 М АЯ

19.30 — передача для воинов Советской 
Армии, 20.10 — короткометражные фильмы. 
20.50 — последние известия, 21.05 — новый 
венгерский художественный фильм «Соля
ной столб». (Детям  до 16 лет смотреть 
этот фильм не рекомендуется).

г!11Ш1Ш1111ШШ1Ш1Ш1111111Ш11Ш1Ш№
ГО С У Д А Р С Т В Е Н Н Ы Й  

Д Р А М А Т И Ч Е С К И Й  Т ЕА Т Р  
и: нм. А. С. Г Р И Б О Е Д О В А  Е  |

Ц  26 и 28 мая ~  |
“  X. Вуолийокн — |
Е К А М ЕИ  Н О Е ГН ЕЗ Д О
= 27 мая Е ;
=  Цао ЮЛ У РА ГА Н  =  I
2  29 мая “
=  Алексей Толстой Д Е Л Е Ц  Е
“  Н ачало  спектаклей в 8 часов вечера. «Л
Ё ш ш ш п ш ш ш ш п п ш м ш н ш ш и и г т

С Е ГО Д Н Я  НА Э К Р А Н А Х

В  кинотеатрах: имени Руставели, «Ок
тябр ь» , «Сакартвело» (Зеленый чал) — 
«Путешествие в Непал» и «Вр аж д а»; «Ами- 
ранн» (в  зимн. театре), «Спартак», «Тби
лиси», имени 26 комиссаров (первый :мл», 
«Колхида» (в  зимн. театре), в клубе имени 
Плеханова, в Доме культуры  имени Горь
кого (в  лети, театре), в парке имени' Ки 
рова — «Майя Цхнетели»; «Амирани» (в 
летн. театре), «И саки» (в  зимн. театре), 
«Сакартвело» (Красный зал ) — «Малахов 
Курган»; «Исани» (в  летн. театре) — 
«Ж и зн ь  прошла мимо»; «Комсомолец — 
«Д евуш ка с кувшином»;, имени 26 комис
саров (второй зал). «Колхида» (в  зимн. те
а тр е ^  «Танамгзаври», в парке Ваке, в Д о 
ме культуры промкооперации — «Ван я» ; 
«Казбеги», в Доме культуры  имени Горь

кого (в  зимн. театре), в клубе Лмени 
И . Чавчавадзе — «Этого нельзя забы ть»; 
«Сакартвело» (в  летн. театре). «Дндубе» 
(в  зимн. театре), в парке имени Орджони

кидзе — «М ачеха»; в Доме офицеров — 
фестиваль французских фильмов; «Кол 
хозник» — «Колдунья»; в саду Коммуна

ров — «Н а  повороте»; «Дндубе» (в  петн. 
театре) — «Чрезвычайное происшествие»; 
имени 26 комиссаров (в  летн. театре) — 
«Судьба женщ ины»; новый кинотеатр в 
Октябрьском районе (в  летн. театре) — 
«Судьба человека».

Г Р У З И Н С К И Й  
П О Л И Т Е Х Н И Ч Е С К И Й  ИНСТИТУТ 

им. С. М . К И РО В А

О Б Ъ Я В Л Я Е Т ,
что 8 июня с. г., в  актовом зале и» 
ститута (ул. Ушанги Чхеидзе. 8), ва] 
открытом заседании Совета строитель
ного факультета по присуждению уче

ных степеней состоится публичная

З А Щ И Т А  Д И С С ЕРТ А Ц И И

на 'соискание ученой степени к а н д и д а т а   ̂

технических наук:

1. В  13 часов — инженером БИСЕИ- 
Ш В И Л И  Мслснтисм И в а н о в и ч е м  ва( 
тему: « К  вопросу борьбы со снежными | 
заносами и лавинами на горных авт 
мобильных дорогах Грузинской ССР>-

2. В  15 часов — инженером СЕРИИ | 
Г Ю Л Я Н О М  Вардгесом В а р д г е с о в и ч е ч   ̂

на тему: « К  вопросу применения КГ 'П , 
нопористого бетона в сейсмических Р

С  диссертациями можно ознако 
. библиотеке института (Ул- ^

Чхеидзе. 8) ежедневно, с 9 ч
21 час. 30 мин.

Д ирекция I

В . Т., К . Т .. Е . Т .. Е . Т., ЦТ Т-.
Г. Т. ’и Г. Т. Сохадзе, Н. Е. Тушишэ»-
ли. В . Н . Шарабидзе, М. А. Коя*а

маТер*семьями извещают о смерти 
и бабушки 

Пелагеи Иосифовны СохаДЗ*-
„-я п»

Гр. паних. ежедн., в 8 час. (
кв. — ул. Махарадзе, I I .  В ы н о с  ма 

в . 5 час. веч., на кладбище в Ваке-
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